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1— ATA DA 152* SESSAO, EM 11 DE SETEMBRO
DE 1991

1.1 —ABERTURA.
1.2 — EXPEDIENTE - T
1.2.1 — Mensagens do Senhor Presidente da Republlca

— N¥ 230 2235/91 (0™ 474 2 479/91, na origem), resti-
tuindo autdgrafos de projetos de lei sancionados.

1.2.2 — Oficic do Sr. 1* Secretirio da Camara dos
Deputados

Encaminhando a revisdo do Senado autdgrafo do se-
guinte projeto:

— Projeto de Decreto Leglslatlvo v 111/91 (ne 137/91,
na Cimara dos Deputados}, que aprova o texto do Tratado
para a Constituigio de um Mercado Comum entre a Repi-
blica Federativa do Brasil, a Repiblica Argentina, a Repu-

blica do Paraguai e a Republica Oriental do Uruguai, firma-

do em Assungao, em 26 de margo de 1991,

1.2.3 — Comunicacgio da Presidéncia

— Prazo para apresentagio de emendas ao Projeto
de Decreto Legislativo n® 111/91, lido anteriormente.

1.2.4 — Leitura de Projeto

—- Projeto de Lei do Senado n® 319/91, de autoria
t:lo Senador Francisco Rollemberg, qie dispde sobre a en-
rega do bem e sohre a_a abertura de novos grupos de
consércio, e d4 outras providéncias.

1.2.5— Requerimentos

— N2 397/91, de autoria do Senador Divaldo Suruagy,
solicitando licenga para afastar-se dos trabathos da Casa
nos dias 12 e 13 de setembro de 1991, Aprovade.

— N 598/91, de autoria do Senador Albano Franco,
solicitando que seja considerada como licenga autorizada
0s dias 12 ¢ 13 de setembro do corrente ano. Aprovado.

— N 599/91, de autoria da Senador Mauro Benevides
e outros Srs. Senadares, solicitando homenagens de pesar
pelo falecimento do Deputado Cristévam Chiaradia. Apro-

SUMARIO

vado, tendo a Presidéncia se associado 4s homenagens pres-
tadas, em nome da Mesa.

1.2.6 — Designagiio da Ordem do Dia da préxima ses-

330

1.3 — ENCERRAMENTO

2— MESA DIRETORA

3 — LIDERES E VICE-LIDERES DE PARTIDOS
" 4— COMPOSICAO DAS COMISSOES PERMA-
NENTES

SUMARIO DA ATA DA 67 SESSAQ,
REALIZADA EM 24 DE MAIO DE 199

Retifi cagoes

Na publlcagao do Sumdrio, feita no DCN Segao II
de 25-3-91, na pdgina n® 2358, 1* coluna, no item 1.2.1
— Parecerss,
Onde se lé:

—Projeto de Decreto Legistativo n® 7/91 (n® 15/91,
na Camara dos Deputados),...
Leia-se:

— Projeto de Decreto Legislativo n° 71/91 (n‘-’ 15/91,

na Cdmara dos Deputados),
" Na mesma pégina, 2* co]una no item 1.2.5 — Reque-

rimentos,
Onde se 1€:

. —N?218/91, de autoria do Senador Esperidiao Amin,
solicitando dispensa de intersticio e prévia distribuigdo dc
avulsos para o Projeto de Decreto Legislativo n® 7991 (n°
15/91, na Camara dos Deputados),... .
Leia-se

— N¢ 218/91, de autoria do Senador Esperidido Amin,
solicitando dispensa de intersticio e prévia distribuigao de

avulsos para o Projeto de Decreto Legislativo n® 71/91
{n" 15/91, na Cdmara dos Depuitados),...
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SUMARIO DA ATA DA 1' REUNIAQ,
REALIZADA EM 28 DE MAIO DE 1991

Retificagdo

Na publicagdo do Sumdrio, feita no DCN — Segao
Il — de 29-5-91, na pédgina n® 2645, 3' coluna, no item

Le:a-se

3.2.2 — Requerimento

Onde se &
L 244/91 de autoria do Senador Marco Mac1el

— N° 224/91, de autoria do Senador Marco Maciel
e... )

Ata da 152° Sessao, em 11 de setembro de 1991 o
12 Sessao Legislativa Ordindria, da 49° Legislatura

Presidéncia do Sr. Mauro Benevides

AS 14 HORAS E 30 MINUTOS, ACHAM-SE PRESEN-
TES OS SRS SENADORES:

Affonso Camargo — Albano Franco — Alexandre Costa
— Alfredo Campos — Aluizio Bezerra —Amazonino Mendes
— Amir Lando — Aureo Mello — Beni Veras — Carlos
De’Carli — Carlos Patrocinio — César Dias — Chagas Rodri-
. gues — C;d Sabéia de Carvatho — Coutinho Jorge — Dirceu
Carneiro = Divaldo Suruagy — Eduardo Suplicy — Elcio
Alvares — Esperidifo Amim — _Epitacio Cafeteira — Fran-
cisco Rollemberg — Garibaldi Alves — Gerson Camata —
Guilherme Palmeira — Henrique Almeida — Irapuan Costa
Tinior=—Jodo Calmon — Jodo Rocha — Josaphat Marinho
— José Eduardo — José Paulo Bisol — José Richa — José
Sarney — hilio Campos — Jiinia Marize — Jutahy Magalhaes
— Levy Dias — Louremberg Nunes Rocha — Lourival Bap-
tista — Lucldio Portella — Mansueto de Lavor — Marco
Maciel — Mirio Covas — Magno Bacelar — Mauricio Corréa
-—Mauro Benevides -— Meira Filho — Moisés Abpdo — Nabor
Jinior — Odacir Soares — Oziel Carneiro — Pedro Simon
— Rachid Saldanha Derzi — Raimupdo Lira — Ronaldo
Aragio — Valmir Campeld — Wilson Martins — Telmo Viei-
ra — Teoténio Vilela Filho.

O SR. PRESIDENTE (Mauro Benevndes) — A lista de

presenta acusa o coftipareciniento de 60 Srs. Senadores. Ha-
vendo niimero regimental, declaro aberta a sessio.

P S-S R

(SR RN it L AR

Sob a protecdo de Deus, iniciamos nossos trabalhos.
O Sr. 1° Secretdrio procederd a leitura do Expediente.

E lido o seguinte

EXPEDIENTE =~
MENSAGEM

DO PRESIDENTE DA REPUBLICA
Restituindo autdgrafos de projetos de lei sancionados:

Ne 230/01 (n° 474/91, na origem), de 9 do corrente, refe-
rente ao Projeto de Lei da Camara n° 69, de 1991 (n® 1.581/91,
na Casa de origem), de iniciativa do Tribunal Superior do

Trabalho, que dispde sobre a revisio dos vencimentos basicos”

dos Ministros do Tribunal Superior do Trabalho, dos Juizes
dos Tribunais Regionais do Trabalho, dos Juizes Presidentes
de Juntas de Conciliagdo e Julgamento e dos Juizes do Traba-
lho Substitutos da Justica do Trabalho, e da outras provi-
déncias,

(Projeto que se transformou na Lei n* 8.227, de 9 de

setembro de 1991.)

N* 231/91 (n" 475/91, na orlgem) de 9 do corrente, refe-
rente ao Projeto de Lei da Camara n? 66, de 1991 (n* 1.578/91,
na Casa de origem), que altera os valores dos vencimentos
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dos cargos efetivos e em comissdo das Secretarias dos Tribu-
nais Eleitorais e d4 outras providéncias.

(Projeto que se transformou na Lei n® 8,228, de 9 de
setembro de 1991.)

N° 232/91 (n® 476/91, na origem), de 9 do corrente, refe-
rente ao Projeto de Lei da Camara n° 70, de 1991 (n° 1. 584!91
na Casa de origem), de iniciativa do Supen'or Tribunal Militar,
que dispe sobre a revisdo dos vencimentos bésicos dos Minis-
tros do Superior Tribunal Militar e dos Juizes da Justica Militar
Federal, e d4 outras providéncias.

(Projeto que se transformou na Lei n® 8.229, de 9 de
setembro de 1991.)

Ne 233/91 (n° 477/91, na origem), de 9 do corrente, refe-
reatie ao Projeto de Lei da Cimara n® 68, de 1991 (n°® 1.580/91,
na Casa de origem), que dispSe sobre os vencimentos dos
Membros do Ministério Piiblico da Unido e d4 outras prov1—
déncias,

{Projetd que se transformou na Lei n° 8. 230 de 9. de
setembro de 1991.) )

N¢ 234/91 (n® 478/91, na origem), de 9 do corrente, refe-
rente ao Projeto de Lei da Cdmara n® 71, de 1991 (n® 1.585/91,
na Casa de origem), que dispGe sobre a revisdo dos venci-
mentos bésicos dos Membros da Defensorla-de Oficio da Jus-
tiga Militar, e d4 outras providéncias.

(Projeto que se transformou na Lei n® 8.231, de 9 de
setembro de 1991.)

N# 235/91 (n°® 479/91, na origem), de 9 do corrente, refe-
rente ao Projeto de Lei da Cémara n? 75, de 1991 (n® 1.591/91,
na Casa de origem), que dispée sobre a revisdo dos venci-
mentos basicos dos Desembargadores do Tribunal de Justiga
do Distrito Federal e dos Territérios, dos Juizes de Direito
e dos Juizes de Direito Substitutos e di outras providéncias.

(Projeto que se transformou na Lei n® 8.232, de 9 de
setembro de 1991.)

OFICIO

DO SR. 1* SECRETARIO DA
CAMARA DOS DEPUTADOS

Encaminhando & revisio do Senado autégrafo do seguinte
projeto:

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N* 111, DE 1991
(N* 137/91, na Camara dos Deputados)
Aprova o texto do Tratado para a Constituigio
de um MercadoComum entre & Repiiblica Federativa
do Brasil, a Repiiblica Argentina, a Repiiblica do Para-

guai e a Republica Oriental do Urnguai, firmado em
Assungdo, em 26 de margo de 1991.

O Congresso Nacional decreta:

Art, 1° Fica aprovado o texto do Tratado para a Consti- -

tuigdo de um Mercado Comum entre a Repidblica Federativa
do Brasil, a Repiiblica Argentina, a Republica do Paraguai
ea Repubhca Oriental do Uruguai, firmado em Assungio,
em 26 de margo de 1991.

Paragrafo dnico. Ficam sujeitos & aprovagdo do Con-
gresso Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisdo
do presente Tratado, bem como quaisquer ajustes comple-
mentares que, nos termos do art. 49, inciso I da Constituigdo

Federal, acarretem encargos ou COmpromissos gravosos a0

patriménio nacional.
Art, 2° Este decreto legislativo entra em v1gor na data N

de sua publicagdo.

MENSAGEM N 137, DE 1991

Execelentissimos Senhores Membros do Congresso Na-
cional.

~ Em conformidade com o disposto no Artigo 49, Inciso
I, da Constituigio Federal, tefiho a honra de submeter 4 eleva-
da consideragdo de Vossas Exceléncias o anexo texto do Trata-
do para a Constituigio de ura Mercado Comum entre a Repti-
blica Federativa do Brasil, a Republica Argentina, a Repuiblica
do Paraguai e a Repiiblica Oriental do Uruguai, firmado em
Assungio em 26 de margo de 1991.

O Tratado de Assungdo, como se convencnonou de&gnar
0 instrumento em aprego, encerra um processo negociador
iniciado em agosto de 1990, quando os Governos do_Brasil
e da Argentina convidaram o Paraguai e o Uruguai a participar
do projeto de Mercado Comum previsto pela Ata de Buenos
Aires, de 6 de julho de 1990.

O Tratado estabelece um periodo de tramigio, que se
estende da data de sua entrada em vigor até 31 de dezembro
de 1990, bem como os mecanismos ¢ condicdes para a consti-
tuigao progressiva do Mercado Comum do Sul — MERCO-
SUL, que deverd propiciar a livre circulagao de bens, servigos
e fatores entre os quatro paises. Prevé, ainda a coordenagio
de politicas macroecondmicas q'setoriais € 0 compromisso
de se harmonjzarem as legistagGes em 4reas atinentes aos
objetivos do Tratado. Ao final do perfodo de_transigdo, os

" quatro paise$ terdo adotado uma tarifz gxterna comum para

todos os produtos de seu universo tarifrio.

- — 0 Mercosul estd {fundado na reciprocidade de dn’eltos
e obrigagGes entre os Estados-Partes, admitindo diferencgas
pontuats de ritmo para o Paraguai e o Urugnai no tocante

. & abertura total de suas economias, que deverd dar-se em

31 de dezembro de 1995, e ndo, como para 6 Brasil e a Argen-
tina, a 31 de dezembro de 1994,

O Tratado define uma estrutura orgénica provisdria, inte-
grada pelo Conselho do Mercado Comum {6rgdo superior

‘de condugdo politica do processo) e pelo Grupe Mercado

Comum (6rgdo executivo, a ser coordenado pelos Ministérios
das Relagdes Exteriores). Prevé-se que as reunides do Conse-
lho contarde com a participagio dos Presidentes da Repuiblica
dos Estados-Partes, pelo menos uma vez ao ano. Durante.
o periodo de transigio, as decisdes desses Grgdos serdo toma-
das por consenso.

O tratado estd aberto 4 adesdo, mediante negociagio
dos demais paises membros da Associagdo Latino-Americana
de Integragdo (ALADI), cinco anos apds sua entrada em
vigor. Esta condi¢do nao se aplica aos Paises-Membros que
ndo fagam parte ésquemas de integrag¢do sub-regionais ou de
associagles extra-regionais, cuja adesdo pode ser solicitada
antes do referido prazo.

Os Governos se comprometem a manter 0§ respectivos
Poderes Legistativos informados sobre a évolugdo do Mercado
Comum. PaAra facilitar esse acompanhamento, se prevé a
formagio de uma Comissdo Parlamentar Conjunta Brasil-Ar-
gentina-Paraguai-Uruguai.
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, Do Tratado constam vérios anexos, qite definem um Pro-
grama de Liberagio Comercial (cronograma de desgravagdo
e de redugdo de listas de excegbes), um Regime Geral de
Origem (que fixa critérios para a utilizagio de materiais ¢

" insumos importados de terceiros pafses), um Regime de Solo:
¢do !de Controvérsias (inicialmente sob a responsabilidade do
Grupo Mercado Comum), um Regime de Cldusulas de Salva-
guarda (tanto para produtos quanto para conjunturas econd-
micas adversas) e uma relagio dos subgrupos de trabatho.

O Tratado de Assungéo representa um avango sem prece-
dentes na histdria da integracio econdmica da América Lati-

na. Sua implémentacgdo contribuird para racionalizar e moder-.

nizar as estruturas produtivas dos quatro. palses, para estimalar
novos. investimentos e promover uma insergdo mais compe-
titiva das quatro economias no mercado internacional.

Tendo em vista que a2 execugio de vdrias medidas pre-
vistas no Tratado — tais como o Programa de Liberagdo Co-
mercial ¢ a instalagdo dos drgaos de coordenagio e execugio
— depende de sua ratificagio pelos paises signatdrios, solicito
a Viossas Exceléncias tratamento prioritario A apreclac;ao da
matdria.

Brasilia, 5 de abril de 1991. — Fernando Collor de Mello.

0, DE 3 DE ABRIL DE 1991, DO SENHOR MINIS-
O DE ESTADO DAS RELACOES EX’I’ERIORES

A Sua Exceléncia o Senhor
Doutor Fernando Collor }
Presidente da Repiblica. -~ .-

X.EZ:SICAO DE MOTIVOS DECLA!DAI/MI/X COR

Senhor Presidente,
Em 26 de mar¢o de 1991, Vossa Exceléncia ¢ os Presi-

dentes da Republica Argentma da Repubilica do Parague_l_l_ _

¢ da Repidblica Oriental do Uruguai firmaram o Tratado para
Constituigdo do Mercado Comum do Sul (MERCOSUL). A
cerimonia culminou um processo negociador iniciado em agos-
to de 1990, quando os Governos do Brasil e da Argentina
convidaram o Paraguai e o Uruguai a participar do projeto
de Mercado Comun encomendado por Vossa Exceléncia e

pelo Presidente Menen na Ata de Buenos Aires, de 6 de

julho de 1990, = _ __ . -

2. O Tratado de Assungao — como §¢ convencionou
designar o instrumento em aprego — foi objeto da Exposigdo
de Motivos (DECLA/DAI/091, de 8 de marga de 1991, que
for encaminhada 2 alta apreciagdo de Vossa Exceléncia.

3. O Tratado que ora se submete & aprovagag do Con-
gresso Nacional representa um avango sem précedentes na
histdria da integragio econdmica da América Latina. Sua jm-
plantagio contribuird para racionalizar as estruturas produ—
tivas dos quatro pafses, estimular novos investimentos ¢ pro-
mover uma isergio mais competitiva das quatro economias
no mercado internacional.

4. Tendo em vista que a excessdo de vénas medidas
previstas no Tratado — tais como & Programa de Liberagdo
Comercial e a instalagdo dos 6rgdos de coordenagao e execu-
¢do — depende de sua ratificagdo pelos pafses signatdrios,
permito-me sugérir a Vossa Exceléncia seja solicitado ao Con-
gresso Nacional tratamento prioritdrio em sua apreciaggo.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exce-
Iéncia, Senhor Presidente, 2 garantia do meu mais profundo

respetto.
Fernando Collor

TRATADO PARA A CONSTITUICAO DE UM
MERCADO COMUM ENTRE A REPUBLICA
. ARGENTINA, REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL, A REPUBLICA DO PARAGUAIE A
REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUALI

A Repiiblica Argentina, a Repuiblica Federativa do Bra-
sil, a Reptblica do Paraguai e a Repiblica Oriental do Uru-
guai, doravante denominados “Estados-Partes™;

Considerando que a ampliagio das atuais dlmensoes de

- seus mercados nacionais, através da integragio, constitul con-

di¢do fundamental para acelerar seus processos de desenvol-
vimento econdmico com justiga social;

.- Entendendo que esse objetivo deve ser alcangado me-
diante ¢ aproveitamento mais eficaz dos recursos disponiveis,
a preservagio do meio ambiente, o melhoramento das interco-

nexdes fisicas, a coordenagdo de politicas macroeconidmicas =~ =

e a complementacio dos diferentes setores da economia, com
base nos principios de gradualidade, flexibilidade e equilibrio;

Tendo em conta a evolugdo dos acontecimentos interna-
cionais, em especial a consolidagig'de grandes espagos econd-
micos, e a 1mportanc1a de lograr uma adequada lnsergao inter-
nacional para seus paises;

_Expressando que este processo de mtegragao constiti
uma resposta adequada a tais acontecimentos; )

Conscientes de que o presente Tratado deve ser conside-
rado como um novo avango no esforgo tendente ao desenvol-

- vimento progressivo da integragdo da América Latina, confor-

me o objetive do Tratado de Montevidéu de 1980;

Convencidos da necessidade de promover o desenvol-
vimento cientifico e _tecnoldgico dos Estados-Partes e de mo-
dernizar suas economjas para ampliar a oferta e a qualidade
dos bens e servigos disponiveis, a fim de melhorar as condigoes
de vida de seus habitantes; _

"Reafirmando sua vontade politica de deixar estabelecidas
as bases para uma unido cada vez mais estreita entre seus

- povos, com a finalidade de alcangar os objetivos supramen-

cxonados,
- Acordam:
CAPITULO I
Propésito, Principios e Instrumentos
ARTIGO I o

Os Estados-Partes decidem comstituir um Mercado Co-
imum, que deverd estar estabelecido a 31 de dezembro de
1994, e que se denominard “Mercado Comum do Sul” (MER-
COSUL).

Este Mercado Comum implica:

- A Tivre circulagdo de bens, servigos e fatores produtivos
entre 0§ paises, através, entre outros, da eliminagio dos direi-
tos alfandegdrios restrigdes nio tarifarias a circulagio de mer-
cadorias de qualguer outra medida de efeito equivalente;

O estabejecimento de uma tarifa externa comurn ¢ a ado-
¢do de uma politica comercial comum em relagéo a terceiros
Estados ouv agrupamentos de Estados e a coordenagio de

_posigbes em foros econdmico-comerciais régionais e interna-

cronais; :
A coordenagao de politicas macroecondmicas € setonals
entre os Bstados-Partes — de comércio exterior, agricola,
industrial, fiscal, monetdria, cambial e de capitais, de servigos,
alfandegdria, de transportes e comunicagdes € outras qué se
acordem —, a fim de assegurar condigdes adequadas de con-
corréncia entre os Estados-Partes; € .

Setembro de 1991 =
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O compromisso dos Estados-Partes de harmonizar suas
legislagdes, nas 4reas pertinentes, para lograr o fortalemmento
do processo de integragio. .

ARTIGO 2

O Mercado Comum estard fundado na reciprocidade de
direitos e dbrigagdes entre os Estados-Partes.” o

ARTIGO3 -~ — =7

Durante o periodo de transigdo, que se estenderd desde
a entrada em vigor do presente Tratado até 31 de dezembro
de 1994, e afim de facilitar a constituicdo do Mercado Comum,
os Estados-Partes adotam um Regime Geral de Origem, um
Sistema de Solugdo de Controvérsias e Cldusulas de Salva-
guarda, que constam como Anexos II e IV ao presente
Tratado. = - T . P

ARTIGO 4

Nas relag6es com terceiros paises, os Estados-Partes asse-
gurardo condigdes eqtitativas de comércio. Para tal fim, apli-
cardo suas legislages nacionais, para incluir importagdes cujos
pregos estejam influenciados por sabsidios, dumping qualquer
outra pritica desieal. Paralelamente, 0s Estados-Parte coorde-
nardo suas respectivas politicas nacionais com o objetivo de
elaborar normas comuns sobre concorréncia comercial.

ARTIGO §

Durante o periodo de transigio, 0s pncxpans mstrumentos

para a constituigdo do Mercado Comum sfo:

a) Um Programa de leeragao Comercial , que consistird
em redugSes tarifirias progressivas, lineares e automaticas,
acompanhadas das eliminagdes de restrigdes ndo tariffrias ou
medidas de efeitc equivalente, assim como de outras restrigdes
ao comércio entre os Estados-Partes, para chegar a 31 de
dezembro de 1994 com tarifa zero; sem barreiras nio tarifdrias
sobre a totalidade do universo tarifdrio (Anexo I);

b) A coordenagiio de politicas macroecondmicas que se
realizard gradualmente ¢ de forma convergente com 0s progra-
mas de desgravagdo tarifdria e eliminagdo de restrigdes nio
tarifdrias, indicados na letra anterior;

¢) Uma tarifa externa comum, que incentiva a competi-
tividade externa dos Estados-Partes;

d) A adogio de acordos setoriais, com o fim de otimizar

a utilizagiio e mobilidade dos fatores de produr;ﬁo e alcangar

escalas operativas eficientes. ~ .. .

ARTIGO 6

Os Estados-Partes reconhecem diferengas pontuais de rit-
mo para a Repiblica do Paraguai e para a Republica Oriental
do. Uruguai, que constam no Programa de Liberagio Comer-
cial (Anexo 1). _

ARTIGO 7

Em matéria de impostos, taxas ¢ outros gravames inter-
nos, os produtos origindrios do territério de um Estado-Parte
-gozardo, nos outros Estados-Partes, do mesmo tratamento
que se aplique ao produto nacional.

ARTIGO & .

Os Estados-Partes se comprometem a preservar os com-
promissos Assumidos até a data de celebragio do presente
Tratado, inclusive os Acordos firmados no 4mbito da Asso-
ciagdo Latino-Americana de Integracdo, e a coordenar suas

estardo a cargo dos seguintes 6rgios:

e ki

‘posfc;(_ies nas hegociago&s comerciais externas que empreen-
dam durante o periodo de transigdo. Para tanto:

'8} Evitardo afetar os interesses dos Estados- Partes nas
negociagdes comerciais que reahzcm enire si até 31 de dezem-
bro de 1994;

b) Evitardo afétar o8 interesses dos demals Estados-Par-
tes ou 0s objetivos do Mercado Comum nos Acordos que
celebrarem com outros pafses membros da Associagdo Latino-
Americana de Integragio durante o periodo de transigdo;

¢) Realizardo consultas entre si sempre que negociem
esquemas amplos de desgravagio tarifiria, téndentes 3 forma-
¢io de zonas de livre comércio com 0s demais pai’ses—membros‘ :
da Associacio Latino-Americana de Integragao;

d) Estenderio automaticamente a0 demais Estados-Par-
tes qualquer vantagem, favor, franquia, imunidade ou privi-

légio que concedam a um produto originafic de/ou destinado =~ .

a terceiros pafSes ndo membros da Assoc:agéo Latxno-Ame~
ricana de Integragéo - .
CAPITULO I
Estrutura Orgémica
- ARTIGO 9.

A administragio e execugao do. pre'sente' Tratado e dos

Acordos especificos e decisGes que se adotem n¢ quadro'j ]un-
dico que o mesmo estabelece durante o penodo de transxgao

" a) Conselho do Mercade Comum;
b) Grupo do Mercado Comum.

"~ ARTIGO 10
O Conselho € o 6rgio superior do Mercado Comum,

‘correspondendo-lhe a condugio politica domesmo e a tomada

de decisGes para assegurar o cumprimento dos objetivos e
prazos estabelecidos para a constituigio definitiva do Mercado
Comum.

ARTIGO 11

O Conselho estard integrado pelos Ministros de Relagfes
Extenores e os Ministros de Economia dos Estados-Partes.

" Reunir-se-4 quantas vezes estime oportuno, e, pelo me-
nos uma vez ao ano o fard com a pammpagao dos Pres:dcntes
dos Estados—Partes . - .

ARTIGO 12

-A Presidéncia do Conselho se exercerd por rotagio dos
Estados-partes e em ordem alfabéuca por periodos de seis
meses. B

- As reunides do | Conselho serao coordenadas pelos Mnus-
ténos de Relacbes Exteriores e poderdo ser convidados a
delas participar outros Ministros ou autoridades de nivel minis-
terial.

ARTIGO 13
O Grupo Mercado Comum ¢ o drgfo executivo do Mer-

cado Comum e serd coordenado pelos Ministérios das Rela-_ y
_ ¢Oes Exteriores.

O Grupo Mercado Comum ters faculdade de iniciativa.
Suas fungdes serao as seguintes: : :
~-velar pelo cumprimento do Tratado; - : )
— tomar as providéncias necessdrias ao cumpnmcnto das
decisdes adotadas pelo Conselho;
— propor medidas concretas tendentes 2 aplicagdo do
Programa de Liberagdo Comercial, & coordenagio de politica,
macroecondneica e 4 negociagao de Acordos frente a terceiros:.

e ichdadE s i

bt e e R S Al T
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— fixar progtamas de trabalho que assegurem avangos
para o estabelecimento do Mercado Comum.

O Grupo Mercado Comum poderd constituir os Subgru-
pos de Trabalho que forem necessdrios para o clUIfipIimento
de seus objetivos. Contard inicialmente com s Subgrupos
mencionados no Anexo V.

O Grupo Mercado Comum estabelecerd seu regime inter-
no no prazo de 60 dias de sua instalagdo. . e

ARTIGO 14

O Grapo Mercado Coiftwm estar4 integrado por quatro
"membros titulares ¢ quatro membros alternos por pafs, que
representem os seguintes érgdos pablicos:

— Ministéric das RelagGes Exteriores;

— Ministério da Economia e seus equivalentes (dreas de
indiistria, comério exterior e ou fosidenagdo econdmica);

— Banco Central.

Ao elaborare propor medidas concretas no desenvol-
vimento de seus trabalhos, até 31 de dezembro de 1994, o
.Grupo Mercado Comum poders convocar, guando julgar con-
veniente, representantes de outros drgaos da Admmxstragao
Piblica e do setor privado. . = _

ARTIGO 15

O Grupo Mercado Comum contard com umd Secretaria
Administrativa cujas principais fungdes consistirdo na guarda
de documentos e comunicagdes de atividades do mesmo. Terd
sua sede na cidade de Montevidéu. _

ARTIGO 16

Durante o periodo de transigdo, as decisGes do Conselho
do Mercado Comum e do Grupo Mercado Comuin serio to-

madas por consenso’ e coinl a presenga de todos os Estados-

Partes,
ARTIGO 17

Os idiomas oficiais do Mercado Comum serfo o portugués’

e o espanhol e a versdo oficial dos documentos de. trabalho
serd a do idioma do pafs sede de cada reunido. .

ARTIGO 18 h

Antes do estabelecimento do Mercado Comum, a 31 de

dezembro de 1994, os Estados Partes convocario umareanido
extroardindria com o objetivo de determinar a estrutura insti-
tucional definifiva dos 6rgaos de administragdo do Mercado
Comum, assim como as atribuiges especificas de cada um
deles e seu sistema de tomada de decisoes. -

CAPITULO III
Vigéncia
ARTIGO 19

O presente Tratado terd duragdo indefinida e entrard”

em vigor 30 dias 4pSs 4 data do depdsito do terceiro instru-
mento de ratificagdo. Os insfrumentos de ratificagio serdo
depositados ante ¢ Governo da Repiiblica do Paraguai, que
comunicaré a data do depdsito aos Govemos dos demais Esta-
‘dos Partes. ~ _ -

O Governo da Republma do Paragual notlflcaré ao Go-
verno de cada um dosdemais Estados-Partes a data de entrada
em vigor do presente Tratado. -

=t EAPITULO IV
Adesdo
CARTIGO 20

O presente Tratado estard aberto 4 adesdo, mediante
negociagic, dos demais pafses membros da Associagdo Latino-
Americana de Integragio, cujas solicitagoes poderdo ser exa-
minadas pelos Estados-Partes depois de cinco anos de vigéncia
deste Tratado.

Nio obstante, poderao ser consideradas antes do referido
prazo as solicitages apresentadas por pafses membros da As-
sociacdo Latino-Americana de Integragdo que ndo fagam parte
de esquemas de integracdo sub-regional ou de uma associagéo

" exfra-regional.

A aprovagho das solicitagGes serd objeto de decisdo unéni-
me dos Estados-Partes.

CAPITULOV
Demiucia
T " TARTIGO 21

O Estado-Parte que desejar desvincular-se do presente
Tratado deverd comunicar essa intencdo aos demais Estados-
Partes de maneira expresa e formal, efetuando no prazo de
sessenta (60) dias a entrega do documento de demincia ac
Ministério das Relagdes Exteriores da Repriblica do Paragua1
que o distribuird aos demais Estados-Partes.

ARTIGO 22

. Formalizada a dentincia, cessardo para o Estado dcnun-
ciante os direitos e obngagoes que correspondam a sua condi-
gio de Estado Parte, mantendo-se os referentes ao programa
Estados- Partes, juntos com o Estado denunciante, acordem
no prazo de sessenta (60) dias apds a formalizagdo da denan-
cia. Esses direitos ¢ obrigagdes do Estado denunciante conti-
nuardo em vigor por um periodo de dois (2) anos a partir
da data da mencionada formalizagio. i

CAPITULO VI
Disposicoes Gerais
. : ARTIGO 23 . "
O presente Tratado se chamard “Tratado de Assungdo”.
ARTIGO 24 '

- Com o objetive de facilitar a implementagao do Mercado
Coriium, estabelecer-se-4 Comissio Parlamentar Conjunta do
Mercosul ‘Os Poderes Executivos dos Estados-Partes mante-
rao seus respectivos Poderes Legislativos informados sobre
a evolugdo do Mercado Comum objeto do presente Tratado..

Feito na cidade de Assuncdo, aos 26 dias do més margo

. demil novecentos e noventa e um, em um original, nos idiomas

portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente au-
ténticos. O Governo da Repiblica do Paraguai serd ¢ deposi-
tdrio do presente Tratado e enviard cépid devidamente auten-
ticada do mesmo aos Governos dos demais Estados-Partes
signatdrios e aderentes.

Pelo Governe da Repiiblica Argentma —Carlos Saul
Menem — Guido di Tella.

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil. — Fer-'
nando Colior — Francisco Rezek.
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Pelo Governo da Repmiblica do Paraguail = Andres Ro-
drigues — -Alexis Frutos Vaesken

Pelo Governo da Republica Oriental do Uruguai. — Luis
Alberto Lacalle Herrera — Hector Gros Espiell.

Cdpia fiel do original que estd no Departamento de Trata-
dos Ministério das Relagoes Exteriores da Repitblica do Para-
guai, — Dr. Bernardino Hugo Saguier Cabal]ero,Sub«S&re-
tirio de Estado de Relaciongs Exteriores.  ~ -

DECLARACAOQ N°1 DOS CHANCELERES DOS :
PAYSES DO MERCOSUL

1. Os Chanceleres da Republica Argentina, da Repu-
blica Federativa do Brasil, da Repiiblica do Paraguai e da
Republica QOriental do Uruguai, reunidos em Assungdo por
ocasido da assinatura do Tratado para a Constitui¢do do Mer-
cado Comum do Sul (Mercosul), destacam sua importincia
para a consecugdo dos objetivos previstos no Tratado de Mon-
tevidéu — 1980, em’ cujo dmbito se insere. ) ’

2. Nesse contexto, os Chanceleres dos pafses membros

do Mercosul manifestam sua convicgdo de que as perspectivas
abertas pela consolidagdo de agrupamentos sub-regionais faci-
litam ¢ desenvolvimento de vinculos econdmicos ¢ a integra-

¢40 na regido como um todo.

3. Reiteram sua disposigio de preservar e aprofundar -

0s Acordos celebrados no dmbito da Aladi. Além disso, consi-
derardo, com todo interesse, pedidos futuros de. adesio ao
Tratado, em consondncia com as nermas por ele estabelecidas,

. 4. OsChanceleres dos paises do Mercosul reiteram ade-
-mais a vontade politica de seus Governos de que o instrumento
«que ora se firma deva contribuir para o aumento dos fluxos
de coméreio e para a insergdo competitiva de suas economias
no mercado internacional.

Assuncio, 26 de margo de 1991.

DECLARACAOQ NR. 2 DOS CHANCELERES DOS
PAISES DO MERCOSUL

Os Chancelergs da Repiiblica Argentina, da Repdblica
Federativa do Brasil, da Reptiiblica do Paraguai e da Repiiblica
Oriental do Uruguai, reunidos em Assungio por ocasido da
assinatura do Tratado para a Constituizdo do Mercado Co-
mum do Sul (MERCOSUL):

Atendendo e compartilhando o interesse manifestado pe-
la Repiblica da Bolivia de vincular-se aos esforgos para a
constituigio do Mercado Comum do Sul;

Considerando a estreifa relagdo econdmica existénte en-
tre os cinco paises, no ambito 'da Associagdo Laiino-Ame-
ricana de Integracdo, da Bacia do Prata e de projetos de
Integragdo, como a Hidrovia Paraguai — Parand (Porto Céce-
res —— Nova Palmira);

Expressam seu interesse em explorar conjuntamente
com o Governo da Bolivia, as distintas modalidades ¢ alterna-
tivas existentes para oportunamcnte concretizar sua vincu-
lagdo com o Mercosul, em consonédncia com as normas estabe-
lecidas no Tratado de Assungio.

Assuncio, 26 de ma.rc;o de 1991.

DECLARACION N¢ 3, DE CANCILLERES DE LOS
PAISES DEL MERCOSUR

Los Cancilleres de la Repuiblica Argentina, de la Repui-
blica Federativa del Brasil, de la Repiblica del Paraguay y
de la-Repriblica Oriental del Uruguay, reunidos en Assuncién
en ocasidn de la firma del Tratado para la Constitucién del
Mercado Comiin del Sur (MERCOSUR), ante el mensaje

enviado por el Sefor Presidente de la Repiblica de Chile,
Don Patricio Alwyn, expresan su profundo reconocimimento
por los conceptos vertidos en el mismo, que constituyen una
importante manifestacidn de apoyo al proceso de mtegramdn
que hoy se inicia. ’

Los cuatro Cancilleres comparten la apreciacién becha
por el Sefior Presidente de la Republica de Chile, respecto
de la trascendencia historia de este Tratado para la integracion
. latincamericana, y acogen con hondo beneplicito la voluntad
del Gobierno chileno de estrechar sus vinculos con los Paises
Mlembros del Mercado Comuin'del Sur. = -

Assuncién, 26 de marzo de 1991.

ANEXO1
Programa de Liberagio Comercial
" ARTIGO PRIMEIRO

Os Estados-Partes acordam elimirar, o mais tardar a 31
- de dezembro de 1994, os gravames e dema1s restricGes aplica-
das aq seu comércio reciproco.

- No que se refere s Listas de Excegoas apresentadas pela

Repiiblica do Paragiai € pela Repiiblica Otiental do Uruguai,
"0 prazo para sua eliminagao se estenderd até 31 de dezembro
de 1995 nos termos do artigo sétlmo do presente anexo,

- ) ARTIGO SEGUNDO

Para efeito do disposto no artigo anterior, se entenders:

a) por “gravames”, os direitos aduarieirds e quaisquer
outras. medidas de efeito equivalente, sejam de cardter fiscal,
monetério, cambial ou de qualquer natureza, que 1nc1dam
sobre o comércio exterior. Ndo estdo compreendidas neste
conceito taxas e medidas andlogas quando respondam ao custo
‘aproximado dos servigos prestados; e

b} por “restrigbes”, qualquer medida de carster adminis-
trativo, financeiro, cambial ou de qualquer natureza, mediante
a qual um Estado-Parte impega ou dificulte, por decisdo unila-
teral, o comércio reciproco. Nio estdo compreend1das nomen-
cnonado conceito as medidas adotadas em virtude das situages
previstas no art. 50 do Tratado de Montevidéu de 1980.

ARTIGOQ TERCEIRO

A- partir da data de entrada em vigor do Tratado, os
-~ Estados-Partes iniciario um prograina de desgravagio pro-
© gressivo, linear e automdtico, que beneficiard o$ produtos
compreendidos no universo tarlfzirm classificados em confor- _
'midade com a nomenclatura tarifiria vtilizada pela Associagdo

" Latino-Americana de Integragdo, de acordo com o crono-

grama que se estabelece a seguir:

DATA/PERCENTUAL DE DESGRAVAGAO

30/Vy92

30MIeL  3yXIYML X2

a7 54 61 e

3V 3UXTY93  30/VIR4  BUXIS4
78 7] 34 100




5928 Quinta-feira 12

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Seggo IT)

Setembro de 1991

As preferéncias serido aplicadas sobre a tarifa vigente
no momento de sua aplicagdo ¢ coasistem em uma redugio
percentual dos gravames mais favordveis aplicados 4 impor-
tagdo dos produtos procedentes de terceiros pafses ndo mem-
bros da Associagdo Latino-Americana de Integracio. ~ ~

No caso de algum dos Estados-Partes elevar essa tarifa
para a importagic de terceiros pafses, o cronograima estibe-
lecido continuard a ser aplicado sobre o pivel tarifdrio vigente
a I* de janeiro de 1991.

Se se reduzirem as tarifas, a preferéncia correspondente
serd aplicada automaticamente sobre a nova tarifa na data
de entrada em vigéncia da mesma.

Para tal efeito, os Estados-Partes intercambiario entre
si e remeterdo 4 Associagdo Latino-Americana de Integragdo,
dentro de trinta dias a partir da entrada em vigor do Tratado,
copias atualizadas de suas tarifas aduaneiras, assim como das
vigentes em 1? de janeiro de 1991,

" ARTIGO QUARTO
As preferéncias negeciadas nos Acordos de Alcance Par-
cial, celebrades no marco da Associagio Latino-Americana
de Integragio pelos Estados-Partes entre si, serdo aprofun-

dadas dentro do presente Programa de Desgravagéo de acordo
com 0 seguinte cronograma.

- cga .z - E -1

DATA/PERCENTUAL DE BESGRAVACAO

JUXH/SG 30/VI/91 3UXINIL 30/VE92 3UXINS2 30/VI93 3193 30/%U9d 31XILd

00z 40 47 54 61 68 75 82 89 100
di o 45 - .59 .. &6 73 80 87 o4 Xad
468 50 £7 64 71 78 -85 92 1046

Sla &5 6t 67 73 7% 86 2 10

S56a &0 67 74 81 23 95 100

6la 65 T 77 B3 8. 8§ 100

66a 70 75 20 85 90 11 100

T1a 75 80 £s Y 95 130

76a 80 35 1) 95 100

8la 85 89 a3 97 100

86a 90 95 100

91a 95 100

96 a 184

Estas desgravagfes se aplicardo exclusivamente no dmbi-
to dos respectivos Acordos de Alcance Parcial, ndo benefi-
ciando os demais integrantes do Mercado Comum e ndo al-
cangario os produtos mclul‘dos nas rcspecnvas Listas de Exce-
¢des. . -

ARTIGO QUINTO

Sem prejuizo do mecanismo descrito nos artigos terceiro
e quarto; os Estados-Partes poderfio aprofundar _adicional-
mente as preferéncias, mediante negociagdes a cfetuarem-se
no dmbito dos Acordos previstos no Tratado de Montevndéu
1980.

ARTIGO SEXTO . o

Estario excluidos do cronograma de desgravagdo a que
se referem os artigos terceiro e quarto do presente anexo
os produtos compreendidos nas Listas de Excegles apresen-
tadas por cada um dos Estados-Partes com as seguintes guanti-
dades de jtens NALADI:

Repub]ica Argenting... onmmssss i sacein « 394
Repiiblica Federativa do Brasﬂ creremenree 324
Repiiblica do Paragudi......cccccuiamene- R wvipionnn 439
Repiblica Oriental do Uruguai................ e emraera——————— 960
ARTIGO SETIMO - .

As Listas de Excegoes serdo reduzidas no vercimento
de cada ano calenddrio de acordo com o cronograma que
se detalha a seguir:

a) Para a Repiiblica Argentina e a Repiiblica Federativa
do Brasil na razjo de vinte por cento (20%) anuais dos itens
que a compdem, redugdo que se aphca desde 31 de dezembro
de 1990,

. b) Para a Repiiblica do Paraguai e para a Republlca
OnentaI do Uruguai, a redugdo se farg na razao de:

10% na data de entrada em vigor do Tratado;

10% em 31 de dezembro de 1991,

20% em 31 de dezembro de 1992;

20% em 31 de dewembrode 1993;

20% em 31 de dezembro de 1994;

20% em 31 de dezembro de 1995.

o CT T ARTIGO OITAVO

As Listas de ExcegGes incorporadas nos Apéndices I,
II, 10l e IV incluem a primeira redugio contemplada no artigo
anterior. _
- ARTIGO NONO.

Os produtos que forem retirados das Listas de Exceg6es
nos termos previstos no artigo sétimo se beneficiardo automati-
camente das preferéncias que resultem do Programa de Des-
gravagio estabelecido no artigo terceiro do presente anexo
com, pelo menos, o percentual de desgravagdo minimo pre-
viste na data em que se opere sua retirada dessas listas.

ARTIGO DECIMO

Os Estados-Partes somente poderdo aplicar até 31 de
dezembro de 1994, aos produtos compreendidos no programa
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de desgravacao, as restrigdes nio tarifirias expressamente de-
claradas nas Notas Complementares ao Acordo_de Comple-
mentagfio que os Estados Partes celebrem no marco do Trata-
do de Montevidéu 1980.  ~ ~ - "7 o o

A 31 de dezembro de 1994 e no dmbito do Mercado
Comum, ficardo eliminadas todas as restrigbes ndo tariférias.

ARTIGO DECIMO PRIMEIRO’

A fim de assegurar o cumprimentc do cronograma de
desgravagao estabelecido nos Artigos Terceiro e Quarto, as-
sim como o Estabelecimento do Mercado Comum, os Estados-

ARGENTIRKA
Lista de Excegdes
07.01.0.03 18.06.0,01. 55.05.9.93
07.03.0.05 18.06.0.02 55.05.9.04
09.03.0.01 18.06.0.$9 %55.06.0.01
09.03.0.02 20.07.1.03 55.07.0.01
16.06.0.01 21.02.1.01 $5.07.0.99
16.04.0.04 35.08.1.99 55.08.0.01
17.01.1.01 44.05.1.05 55.08,0.59
17.01.1.02 44.15.9.01 55.09.0.61
17.01.1.03 44.15.9.99 55.09.0.02
17.01.1.09 47.01.3.04 55.09.0.03
17.01.1.10 47.01.3.05 55.09.0.04
17.01.1.11 48.01.1.99 56.05.1.0%
17.01.1.19 51,04.0.02 56.05.1.02
17.01.2.01 51.04.1.02 56.05.1.03
17.01.2.02 51.04:1.03 56.05.1.04
17.01.2.03 53.11.0.01 56.05.2.02
17.01.2.09 53.11.0.02 56.05.2.04
17.01.2.90 53.11.0.04 56.07.1.02
17.01.2.11 53.11.0.99 56.07.1.03
17.01.2.19 55.01.0.01 56.07.1.05
17.02.1.10 55.04.0.01 56.07.2.0%
17.02.1.11 55.05.1.01 $6.07.2.02
17.02.1.19 55.05.1.02 56.07.2.05
17.04.0.02 55.05.1.03 60.01.0.01
17.04.0.03 55.05.1.04 60.01.0.0%
17.04.0.06 55.05.9.01 60.01.0.64
17.04.0.09 '55.05.9.02 60.01.0.99
$0.02.0.01 61.02.0.04 64.02.0.99

60.03.0.01 61.02.0.05 70.04.1.01
60.03.0.02 61.02.0.06 70.04.9.01

60.03.0.03 61.02.0.07 70.04.9.02
60.03.0.99 61.02.0.08 73.01.0.02
60.04.0.01 61.02.0.09 73.02.0.04
60.04.0.02 £1,02.0.11 73.02.0.05
60.04.0.03 61.02.0.12 73.02.0.06
60.04.0.06 61.02.0.13 73.02.0.07
60.06.0.05 61.02.0.14" 73.07.0.01
60.04.0.06 61,02.0.15 73.07.0.03

Partes coordenarao as politicas macroecondmicas ¢ as setoriais
que se acordem, a que se refere o Tratado para a Constituigéo
do Mercado Comum, comecando por aquelas relacionadas
a0s fluxos de comércio e 3 configuragdo dos setores produtivos
dos Estados-Partes. T T

- ARTIGO DECIMO SEGUNDO

As normas-contidas no presente Anexo ndo se aplicardo
20s Acordos de Alcance Parcial, de Complementagio Econé-
mica niimeros 1, 2, 13 e 14, nem aos comerciais € agropecusrios”
subscritos po ambito do Tratado de Montevidéu 1980, os quais
se regerdo é¢xclusivamente pelas disposigoes neles estabele-
cidas.

60.04.0.10
40.05.0.01
&0.05.0.02
60.05.0.03
60.05:0.04
60.05.0.05
66.05.0.06
60.05.0.07
60.05.0.08
60.05.0.09
60.05.0.10
60.05.0.11
60.05.0.12
60.05.0.13
60.05.0.15
60.05.0.15
60.05.1.01
£0.06.1.99
¢0,06.2.01
60.06.2.99
61.01.0.01
61.01.0,02
61.01.0.03
61.01.0.04
61.01.0.05
61.01.0.06
61.01.0.07
$1.01.0.08
61.01.0.09
61.01.0.10
61.01.0.11
61.01.0.42
61,01.0.13
61.01.0.14
61,01.6.15
61.01.0.16
61.01.0.47
61.01.0.18
61.01.0.19

$1.02.0.19
61.02,0.20
61.02.9.21
61.02.0.22
61.02.0.23
61.02.0.24
$1.03.0.01
61.03.0.02
61.03.0.03
61.03.0.04
61.03.0.05
61.03,0.08
61.04.0.01
61.04,0,02
61.046.0.99
61.05.0.01
61.05.0.99
61.06.0.01
61.06.0.9%
61.07.0.01
61.07.0.99
61.09.0.01
61.09.0.9%
61.10.0.01
61.10.0.99
62.01.0.02
62.01.0.,03
62.01,0.04
62.01.0.05
62.02.0.01
62.02.0,02
62.02.0.03
62.02.0.04
£2.02.0.05
62.02,0.056
62.02.0.07
62.02.0.08
62.03.0.03
62.05.0.02

73.10.0.99
T3.11.1.01
73.11.1.02
73.91.1.64
73.11.1.09
73.11.1.10
73.41.1.11
73.11.1.12
73.11.1.14
73.11.1.19
73.12.0.01
73.13.1.01
73.13.2.01
73.13.3.01
73.13.4.01
73.13.4.99
73.13.6.01
73.13.6.99
73.13.7.01
73.13.7.02
73.13.7.59
73.14.1.04
73.14.1.02
73.14.1.03
73.14.2.01
73.14.2.02
73.14.2.09
73.14.2.10
73.14.2.11
73.14.2.12
73.14.2.19
73.15.1.02
73.15.1.04
73.15.1.06
73.15.1.07
73.15.1.11
73.15.1.12
73.15.2.02
73.15.2.04
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60.04.0.07. 61.02.0.16 73.08.0.01
£0.04.0.08 61,02.0.17 73.10.0.01
60.04.0.09 61.02.0.18 73.10.0.02

73.15.3.02
73.15.3.0¢
73.15.5.06
75.15.3.07
©75.15.3.12
73.15.9.02
73.15.9.04
73.15.9.06
73.15.9.07
73.15.9.12
73.16.0.0i
73.16.0.06
73.16.0.99
73.17.0.01
73.18.1.01
73.18.1.02
73.18.1.03
73.18.1.99
73.18.2.01
73.18.2.02
73.18.2.03
73.18.2.99
73.18.9.99
73.21.0.01
73.21.0.02

03.01.1.01
03.01.1.02
03.01.1.99
03.01.2.01
03.01.2.02
03.01.3.01
03.01.4.01
04.04.1.0%
04.04.1.59
04.04.2.99
04.04.3.01
04.06.3.99
04.04.%.02
04.04.9.01
04.04.9.99
07.01.0,04
07.01.0.05
07.01.0.07
08.07.0.04
16.04.06.01
20.06.1.05

¥3.21.0.9¢
¥3.25.0.01
73.25.0.9%
73.26.0.01
73.27.1.01
73.27.2.01
73.31.0.01
73.31.0.99
73.40.1,%%
73.40.2.9%
73.40.3.99
74.03.1.01
74.03.1.02
74.03.1.9¢9
76.04.1.01
85.05.0.01
85.15.1.01
85.15.1.02

85.15.1.10

B5.15.1.41
85.15.1.19
85.15.1.20
85.15.1.21
85.15.1.22
§5.15.1.23

85.15.1.26
85,.15.9.25
85.15.1.2¢9

85.15.8.061

85.18,1.9%
87.02.1.01
87.02.1.99
87.02.2.59
§7.02.3.0%

87.02.3.99

87.02.9.61

87.06.1.01
87.04.1.57
87.04.9.01
87.04.9.59

B7.05.6.01

87.05.0.02
87.05.0.03

-87.09.0.01

87.12.1.99
37.12.9.62
87.12.9.99

87.14.1.99
92.12.0.05

BRASIL
Lista de ExcecBes

22.05.1.19
24.02.1.01
24.02.1.03
24.02.1.04
26.02.1.99
24.02.2.01
25.03.0.01
28.40.1.02

'29.04.1.01%

29.04.2.05
29.14.1.01
38.08.1.01
39.07.0.01
39.07.0.03
39.07.0.04

39.07.6.05

39.07.0.06
39.07.0.07
39.07.0.08
3¢.07.0.99
40.08.0.01

53.11.0.04
53.11.0.99
70.04.1.02

70.04.9.02

70.05.1.01
70.05.1.02
70.05.9.02.
70.05,.9.01
70.08.%.01
70.05.9.02
70.15.0.97
70.19.0.01
70.19.0.99
73.40.1.01
73.40.1.59
73.40.2.01
73.40.2.99
73.40.3.01
73.40.3.59
73.40.9.01
73.40.9.99

é1.02,0.01
61 02.0.02

61.02.0.03
22.05.1.10

22,05.1.11

84.06.5.01
84.06.5.99
84.06.8.0%
84.06.8.10
84.05.8.11
84.34,1.01
84.45.1.59
84.45,2.01
84.45.,2,59
84.45.3.01
84.45.3.02
84.45.3.97
84 .45.4.01
84.45.4.02
84.45.4.,03
B4.45.4.04
84.45.4.,99
84.45.5.01
84.45.5.02
84.45,5.03

84.45,5.99
84.45.6.01

84.45.6.02
B4.45.6.99
B4.45.7.02
84.45.7.99
84.45.9.09
84.45.9.10
84.45,9.11
84.45.9.20
84.45.9.21
84.45,9.29
84.45.9.90
B4 .45.9.91
84.45.9.92
84.45.9.93
B4.45.9.94
84.45.9.95
84.45.9.99
84.47.1.01

BL.47.1.02
84.47.1.03
85.47.1.04
84.47,1.99
84.47.2.01

84.47.2.02

62.05.0.9%

64.01.0.01

64.02.0.01
£3.11.0.02

53.11.0.63

84.57.6.02
84.47.6.93
BAAT.S. 01
E4.467.9.02
B4.47.9.99
B4.48.1.01
84.48.1.02
84.48.1.03
84.48.1.99
B4.45.2.01
84.468.5.01
£4.48.3.02
Bs:.51.2.01
B%4.52.1.03
B4.52.3.97
'84.53.0,01
B4.53.0.02
84.53.0.03
84.53.0.04
84.53.0.05
84.53.0.99
84.59.1.01
B4.59.2.01
84.59.2.02
84.59.2,03
84.59.2.9%%
84.59.3.61
84.59.3.02
84.59.3.03
84.59.3,99
84.59.4,01
84.59.5.01
84.59.5.99
B84.59.6.01
84.59.7.01
84.59.7.02
84.59.7.03
B4.59.7.04
84.59.7.99
84.59.8.01

84.59.8.59
84.59.5.01
84.59.9.02
84.59.9.99
84.61.1.01
84.61.1.99

73.15.2.06
73.15.2.07
73 15.2.12
84,053,679
B4.05.%.69
85.15.1.0%
85.15.1.30
BS.15.1.19
1.20

o

%. 15,
15!

s
P

a5. JED
BS. 15,595
85.19.4.0%
B5.19.4.09
55,21.2.01
BE.21.4.59 7
85.21.5.01
B5.21.6.01
87.62.1.0%
87.02.1.9%
87.02.2.07
g7.02.2.0%
§7.02.3.0%
B7.02.3.9%
87.02.9.01
87.02.9.9%
87.03.0.01
£7.03.0.99
B7.04.1.0%
87.04.1.59
87.04.9.01
87.06,9.99
87.05.0.01
87.05.0.03
87.06.0.0%
87.06.0.03
90.07.1.02
$0.07.1.03
$0.07.1.04
90.07.3.05
90.07.2.01
90.07.2.99
£0.07.8.01
90,17.1.01
$0.17.1.99
90.17.2.91

©0.17.2.02
$0.17.2.9%
90.17.9.02
$0.17.9.99
$0.20.1.01
90.28.1.01
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84,47.2.99 'B84.51.8.01 %0.28.1.09
B4.G7.3.01 84.61.9.01 90.28.1.90
B4.47.3.02 84,61.9.02 90.28.1.99

20.06.2.05 40.08.0.99 84.08.1.0
22,05.1.01 40.09.0.01 84.06.2.01
22.05.1.02 53.11.0.01 84,06.3.01

84.47.3.03 84.61.9.03 90.23.2.0% 15.07.1.01  22.05.9.02 39.02.3.09
84.47.5.99 BL.61.9.99 $0.28.2.99 15.07.4.02 22.0B.0.01  39.02.3.19
B5.47.4.01 85.05.0.01 90.28.3.0% 15.97.1.03 22.08.0.02 39.62.3.11
B4.47.4.99 85.13.1.03 $0.28.3.09 15.07.1.10 22.09.1.01 39.02.3.99
84.67.5.01 85.13.1.99 §0.28.3.90 15.07.1.12 22.10.0.01 39.02.4.08
B4.67.5.99 85.13.2.03 9D.28.3.99 15.07.2.0% 22.10.0.02 . 3%.07.0.03
BALG7.6.01 B5.15.1.01 90.28.%.01 15.07.2.02 26.02.1.02 39.07.0.C6
03.28.4.99 ©0.28.7.01 $0.28.9.0% 1$.07.2.03 25.22.0.01, 39.07.0.97
$£3.728.5.01 $0.28.7.00 $0.28.0.0% 15.07.2.05 25.22.0.02 &41.01.5.0%
$0.28.5.098 90.28.7.90 $0.28.9.90 "15"_.07.2.12 25.23.0.01 41.01.1.02
$0.28.5.90 .90.28.7.99 90.23.9.91 L 41.01.1.03 55.05.1.02 61.02.0.19
90.28,3.99 90.28.8.01 90.28.9.92 - 41.01.1.04 55.05.1.03 61.02.0.22
90.28.6.01 90.28.8.99 €0.23.9,93 | 61.02.1.01 55.05.1.04 61,62.0.23
90.28.6.09 90.28.9.02 §0.28.9.99 41.02.1.02 $5.05.9.01 61.03.0.01
90.26.5.90 ©0.28.9.03 92.12.0.06 41.02.1.99 55.05.9.02 61.03.0.02
£0.28.6.59 90.28.9.04 41.08.1.01 $5.05.5.03 61.03.0.03
) 41.08.1.99 55.05.9.06 61.03.0.04
L:sfaud: gx:ezéis 41.08.2.01 55.07.0.01 &1.03.0.05
’ . _ T41,08.2.99 $5.07.0.99 61.03.0.06
02.01.1.01 15.07.2.5¢ 25.2%.0.03 T42.02.1.01 55.08.0.0%" 62.0%.0.03
©2.0%.1.62 15.13.0.01 25.02.0.01 42.02,1.02 $5.09.0.01 62.01.0.04
62.01.1.03 15.13.0.02 28.38.1.06 42.02,1.03 55.09.0.02 62.02.0,01
02.01.1.04 15.13.0.9% 29.03.1.01 42.02.1.99 55.09.0.03 62.02.0.02
02.02.0.01 16.01.0.01 29.05.1.06 42.03.1.01 55.09.0.04 62.02.0.03
02.02.0.02 15.01,0.02 30.02.1.99 62.03.1.%9 S8.05.0.01 &2.02.0.04
04.01.1.01 16.01.0.03 30.03.1.0% 42.03.9.99 58.10.0.01 62.02.0.07
04.01,3.99 16.01.0.04 39.03.1.99 44.11.0.01 58.10.0.04 62.03.0.05
04.03.0.01 16.01.0.05 30.03.3.01 . 44.11.0.99 59.04.0.07 62.03.0.99
04,04.9.01 16.01.0.06 30.03,3.02 44.13.1.01 60.01.0.01 62.05,0.59
£6.04.9.99 16.01.0.99 30.03.3.99 44.13.1.99 60.03.0.01 64.92.0.01
04.05.1.02 16.02.1.01 30.04.0.01 44.13.2.01 60.03.0.02 64.02.0.99 '
05.08.0.02 17.01.2.02 32.09.1.01 44.13.2.99 60.03.0.03 68.14.0.01
05.08.0.99 17.04.0.01 32.09.2.01 44.14.1.01 60.03.0.99 6B8.14.0.02
06,03.0.01 17.04.0.02 32.09.2.99 44.16.1.99 60.06.0.02 68.14.0.03
67.01.0.02 17.04.0.04 32.09.3.01 44.14.2.01 60.04.0.03 68.15.0.01
07.01.0.03 17.04.0.99 32.09.4.01 46.146.2.99 60.06.0.04 &9.04.0.01
07.01.0.04 20.02.1.03 33.06.7.01 44.15,1,01 60.04.0.06 £9.05.0.01
07.01.0.05 20.02.1.04 33.06.1.04 4£4.15.1.99 60.04.0.07 69.06.0.01
67.01.0.06 20.02.1.07 33.06.1.06 44.15.2.01 60.04.0.08 69.07.0.01
07.01,0.07 20.02.1.99 34.01.1.02 44.15.2.9% 60.04.0.09 69.07.0.%9
07.01.0.99 20.02.2.05 34.01.1.99 64,15.9.01 60.05.0.02 &9.08.0.01
07.03.0.04 20.02.2.06 34.02.0.01 44.15.9.99 60.05.0.03 69.08.0.99
07.03.0.05 20.02.2.07 34.02.0.02 44.18.0.01 60.05.0.07 70.10.0.01
07.03.0.06 20.05.2.01 39.02.3.01 £6.18.0.99 60.05.0.08 73.10.0.02
-07.03.0.99 21.02.1.01 39.02.3.02 £4.23.0.01 60.05.0.12 73.11.1.01
08.02.0.01 21.04.1.02 39.02.3.03 - 44,23.0.02 60.05.0.13 73.11.1.02
08.02.0.06 21.04.1.99 39.02.3.04 64,23.0.03 61.01.0.05 73.11.1.03
09.01.1.02 21.04.2.99 39.02.3.05 44.23.0.04 61.01.0.06 73.11.1.04
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09.01.1.03 22.03.0.01 39.02.3.06
09.03.0.01 22.05.1.01 39.02.3.07
09.03.0.02 22.05.1.02 39.02.3.08

48.05.0,01
48.14.0,9%
48.15.0.06
48.16.0.01.
48.18.0.02
48.18.0.99
48.19.0.01
49.01.1.01
49.01.9.01
49.01,9,02
49.01.9.99
55.01.0.01
$5.02.0.01
55.04.0.01
55.05.1.01
83.13.0.01
E3.15.0.01
84.01.1.01
84.01.1.99
84.02,1.0%
84.02.2.01

8.18.2.02
85.19.2.07

34.18.2.99
84.22.3,02
84.22.3.03
84.31.2.59
84.56.1.01
84.59.2.99
85.01.6.01
85.01.6.02
85,01.6.03
85.01.56.04
85,01.6.05
85.01.6.06
85.01.6.11
85.01.6.91
85.0%1.6.52
85.01.6.93
25.01.6.94

61.01.0.11

61.01.0,33
£1.01.0.14
£1.01.0.15

51.01.0,17
61.01.0,18
61.01.0.19
61.02.0.04
61.02.0.07
61.02.0.08
61.02.0.09
61.02.0.12
61.02.0.15
61.02.0.16
61.02.0,17
£5.01.6.95
B5.07.6.96
85,01.6.,99
85.01.7,01
85.01.8.0%
85.19.2.0%
85.19.2.06

85.19.2.99
85.19.4.01
85.19.4.02
85.19.4.99
85.22.1.99
85.23.9.99
87.05.0.01
87.05.0.02
87.05.0.03
87.10.0,01
B87.14.1.99
89.01.9.01
89.01.9.03
89.02.0.01
89.05.0.01
94.01.1.01

73.11.1.14
73.11.1.19
73.14.1.01
73.14.1.02
73.14.1.03
73.14.2.01
73.14.2.02
73.16.2.1
73.16.2.12
73.14.2.19
73.14.2.21
82,02.1.03
82.02.1.04
82.02.1.05
82.02.1.59
94.01.1,02
94.01.1.03
94.01.1:04
94.01.1.99
£4.01.8.01
94.01.8.02
$4.01.8.03
%.01.8.04
96.01.8.99
94.03.1.01
94.03.1.02
94.03.1.03
94.03.1.04
94.03.1.99

94.03.8.01

$4.03.8.02
94.03.8.03
94.03.8.04
94.03.8.99
94.04.0.01
94.04.0.99
97.02.1.00
$7.03.0.99
98.01.1.59

URUGUAL

Lista de Expecdes

01.05.1.91
01.05.1,92
01.05.1.99
02.01.1.31
02.01.1.32
02.01.1.33

64.03.0.01
04.03.0.02
04,04.1.01
04.04.1.99
04.04.2.0%
04.04.2.%9

07.06.0.02
02.01.0.02
03.02.0.01
08.02.0.02
08.02.9.03
02.02.0.04

46.23.0.99
48.01.2.99
48.01.9.59
02.05.1.03

02.05.1.01
02.05.1.62

02.05.2.01

02.05.3.51

- 02.06.3.99

03.0%.2.01
03.01.2.02
03.01.3.01
03.01.4.01
04.02.1.01
04.02.1.09
04.02.1.11
04.02.1.19
04.02.1.21
04.02.1.2¢%
04.02.2.01
04.02.3.01
08.11.0.04
08.17.0.05
08.11.0.99
08.12.0.03
08.12.0.04
08.12.0.05
08.12.0.06
08.12.0.07
05.12.0.08
08.13.0.01
09.03.0.02
09.04.0.03
09.10.0.99
10.01.1.99
10.05.0.02
10.05.0.99
10.07.0.03
10.07.0.99
11.01.0.05
11.02,1.05
11.04.1.01
11.05.0.01
11.05.0.02
11.05.0.99
11.08.1.02
11.08.1.99
12.01.4.02
12.01.9.22
15,07.1.01
15.07.1.05

61.01.0.07
61.01,0.0%

61.01.0.10
04.06.9.99

04.05.1.02
04.05.2.01
07.0%.0.02
07.01.0.03
07.01.0.04
07.01.0.05

07.01.0.05°

07.01.0.07
07.01.0.97
07.02.0.01
07.02.0.02
07.03.0.03
07.05.0.05
07.03.0.08
07.04.0.01
07.04.0.99
07.05.1.09
16.02.9.01
16.02.9.99
16.04.0.9%
16.05.1.01
16.05.2.02
16.05.2.05
17.01.1.01
17.01.1.02
17.01.1.03
17.01.1.09
17.01.2.01
17.01.2.02
17.01.2.03
17.01.2.09
17.02.1.01
17.02.1.03
17.02.2.01
17.02.4.01
17.04.0.01
17.04.0.02
17.04.0.03
17.04.0.06
17.04.0.07
17.04.0.09
$7.04.0.9%
18.06.0.01
18.06.0.02
18.06.0.99
19.03.0.01
19.05.0.01

73.11.1.11
3.11.1.12

73.11.1.13
08.04.0.01

08.056.6.01
08.06.0.02
08.06.0.03
08.07.0.02
0§8.07.0.03
08.07.0.04
08.05.0.01
08.065.0.99
08.09.0.01
08.09.0.02
08.07.0.99
08.16.5.02
08.10.0.03
08.10.0.04
08.10.0.06
08.10.0.07
08.10.0.99

21.02.%.0%

21.04,1.0%

21.06.1.02
21.04.2.99
21.05.0.01
21.07.0.01
21.07.0.05
21.07.0.99
22.02.0.0%
22.03.0.01
22,05.1.01
22.05.1.02
22.05.1.11
22,05.1.19
22.05,%.23
22,05.0.01
22.09.2.03
26.02.1.01
26.02.1.02
24.02.1.05
25.10.2.02
25.18.0.03
25,20.0.02
25.22.0.02
25.23.0.01
25.23.0.03
27.09.0.01
27.10.3.92
27.14.0.01
27.15.0.02
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02.02.0.01
02.05.1.61
02.05.1.02
15.08.1.061
15.08.9.02
15.08.9.04
15.10.1.01
15.10.1.02
15.10.1.59
15.71.6.02
15.91.0.03
15.12.6.03
15.42.0.04
15.12.0.99
15.13.0.01
15.13.0.99
16.01.0.01
16.01.0.02
16.01.0.03
16.01.0.04
16.01.0.05
16.01.0.06
16.01.0.99
16.02.1.99
16.02,3.02
16.02.3.99

29.14.4.01
29.14.4.04
279.15.1.29
29.15.2.02
29.15.2.06
£9.15.2.07
29.16.1.21
29.16.1.24
29.22.4.99
29.22.6.59
29.23.1.99
30.01.9.99
30.02.9.01

30.02.9.9%
30.03.3.02
30.03.3.99
30.03.9.99
30.04.0.07
30.04.0.99
30.05.1.01
32.03.1.02
32.03.1.03
32.03.2.01
32.07.9.11
32.09.1.01

04.04.3.01
04.04.3.99
G4.06.4.99
20.02.1.07
20.02.1.99
20,02.2.03
20.02.2.99
20.03.0.01
20.04.1.99
20.06.2.01
20.04.2.,02
20.05.1.91
20.05.2.01

20.05.3.01
20.05.3.03
20.05.3.59
20.06.1.03
20.06.1.04
20.06.1.05
20.06.1.09
26.06.1.11

20.06.2.02
20.05.2.04
20.06.2.,05
20.06.2.11

20.07.1.03

35.05.0.02
35.05.0.03
35.06.1.99
35.06.2.01
35.06.2.99
35.07.1.0%
35.07.2.99
37.01.0.01

33.03.2.99
35.11.3.01
38.11.6.02
38.11.6.03
33.11.9.01

33.12.1.99
35.18.0.01

38.15.0.99

39.01.1.01
39.01.1.02
390.01.1.03
39.01.1.05
39.01.1.99
39.01.2.01
39.01.2.02
39.01.2.05
39.01.2.99

08.02.0.05
08.02.0.05
08.02.0.99
28.06.3.04
25.06.5.01
28.66.1.02
28.08.0.01

28.13.6.02°

28.17.0.0%
28.17.0.05
28.19.0.01
28.30.1.03
28.30.2.05
28.31.1.01
28.38.1.03
28.38.1.07
28.38.1.08
28.45.0.01
28.45.0.02
28.46.1.02
28.56.0.01

28.58.4.01

29.07.2.99
29.11.1.01

29.14.2.01

29.14.2.18

40.14.0.99
42.02.1.01
42.02,1.02
42.02.1.03
42.02.2,01
42,02.2.02
42.02.2.03
42.05.0.99
43.03.0.01

44.11.0.01

44.13.1.01

44.13.1.99
44.93.2.01

44.13.2.99

44.16.1.01

44.16.1.99
£4.14.2.01
44.14.2.9%
44,15.1.01
44.15.1.99
44.13.2.01
44.15.2.99
44.15.9.01
44.15.9.99
44.16.9.01

15.07.2.01
15.07.2.05
15.07.2.09
22.09.3.99

- 32.69.4.01

32.09.6.01
32.12.0.01
32.13.0.01
32.13:0.57
304,004
33.06.1.0%
33.05.1.02
33.06.1.0%
23.06.1.04
33.05.1.06
33.06.1.07
3%.06.1.99
3£.01.1.02
34.01.1.99
34.01.2.01
34.02.0.01
34.62,0.02
34.03.0.0%
34.04.2.01
34.05.9.01
34.05.0.99
34.06.0.01
25.01.2.01
35.01.2.5¢9
35.03.1.01
35.03.2.99

48.07.1.99
£8.07.9.01
48.07.9.02
48.07.9.03
48.07.9.04
48,07.9.59
48.10.0.01
£8.15.0.99
48.14.0.0%
48.14.0,9%
48.15.0.06
48.15.0.07
48.15.0.9%
48.16.0.0%
&8, 16.0.02
48.18.0.01
48.18.0.02
45.18.0.99
45.19.0.01
4B.21.0.06

19.08.0.01
19.08.0.99
20.02.1.03
39.02.1.07
39.02.2.04
39.02.2.99
39.02.3.01
33.02.3.03
39.02.3.06
3%.,02.4.01
39.02.4.02
39.02.4.04
39.02.4.05
39.02.4.08
19.07.0.01
39,07.0.02
39.07.0.03
39.07.0.08
39.07.0.99
40.05.1.03
.560,056.2.02
40.08.0.01
40,0%.0.01
40.10.0.01
49.11.1.01
40.11.1.03
40.11.1.04
40.11.1.C5
40.11.2.01
40.11.2.99
40,13.0.03

55.09.0.01
55.09.0.02
55,09.0.03
55.09.0.04
56.01.1.02
56.02.1.02
56.03.0.01
55.04.1.02
55.05.1.01
56.05.1.02

'56.05.1.03

56.05.1.04
56.05.2.01
56,05.2.02
$5.05.2.03
56.05.2.04
56.056.0.01
56.06.0.02
56.06.0.03
56.07.1.01

27.16.0.99

28.01.2.01

28.04.1.01
$56.21.0.92

44,253,001
64.23.0.53
45.03.0.01
45.05.0.01
£5.94.0.02
45.04.0,0%
48.01.1.0%
4B.01.1.99
48.01.2.01
4B_01.2.02
48.01.2.03
48,0%.2.04
48.01.2.99
48.01.9.06
45.01.9.07
48.01.9.59

48.03.0.07
48.04.0.01
48.06.0.99
43.05.0.01
48.03.0.02
48.05.0.03
48.05.0.04
48.05.0.%7%
48.07.1.01
48.07.1.02
48.07.1.03

S8.09.0.99
S8.10.0.061
58.10.0.02
58.10.0.03
58.10.0.04
$8.10.0.99
£9.01.1.02
59.01.1.9%9
59.02.1.01
59.02.1.02
59.02.1.9%
59.02.9.01
59.G2.9.99
59.03.0.01
59.03.0.02
59.04.0.61
$9.04.0.02
59.04,0.03%
£9.04.0.04
59.04.0.05
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- 32,09.2.01
32.09.2.99
32.09.3.01
49.08.0.99
49.09.0.99
49.10.0.01
49.11.0.02
49.11.0.03
42.11.0.05
51.01.1.01
51.01.1.02
$1.01.1.09
5$1.01.1.11
$1.01.1.12
51.01.1.13
51.01,1.14
51.01.1.19
51.01.2.01
51.01.2.02
51.01.2.05
51.03.0.01
51.04,1.02
51.04.1.03
51.04.2.02
51.04.2.03
54.03.1.01
54.93.1.02
$5.05.1.01
55.05.1.02
55.05.1.03
55.05.9.01
55.05.9.02
55.05.9.03
55.06.0.01
55.08.Q.01
55.08.0.99

64.02,0.99
64.04.0.01
64.05.0.01
65..06.0.01
65.06.0.01
68.10.0.01
68.11.0.01
68.13.2.05
. 68.14.0.01
68.14.0.02
69.02.1.01
69.04.0.01
69.04.0.99
69.05.0.01
69.07.0.01

30.01.4.06
39.02.1.03
39,02.1.05
56.07.1.05
54.07.2.01
56.07.2.02
56.07.2.04
56.07.2.05
57.10.0.0%
58.02.1.01
58.02.1.03
58.02.1.05
S&.02.1.06
55.02,1.08
58.02.1.0%
58.02.1.99
58.04.0.0%
58.04.,0.04
56.04.0.05
58.065.0.01
58.05.0.02
58.05.6.03
58.05.0.04
58,05.0.%9
58.05.0.01
58.07.3.01
£8.07.3.02
58.07.3.03
58.07.3.99
58.07.4.01
58.08.0,01
58.08.0.04
58.09.0.01
$6.09.0.02
£8.09.0.03
58.09.0.04

73.16.1.03
73.18.1.99
7%.18.2.01
73.18.2.99
73.20.0.01

73.20.0.99

75.21.0.01
73.21.0.02
73.21.0.99
73.23.0.01
73.23.0.99
73.24.0.99
¥3.26.0.01
73.26.0.99
73.2r.2.01

44.17.0,9%
44,18.0,01
44.21.0.01
59.06.0.99
59.03.0.99

' 59.151.0.01

59.13.0.01
59.13.0.02
52.13.0.99
£0.01.0.01
60.01.0.03
60.01.0.04
60.01.0.%9
&0.0%3.0.01
40.03.0.02
£0.03,0.03
60.03.0.99
£0.04.0.04

60.04.0.07

60.04.0.08
£0.05,0.11
60.06.1.01
£0.06.1.99
66.06.2.99
61.01.0.09
61.01,0.17
61.02.0.03
61.02.0.15
61,02,0.22
61.03.0.0%
61.03.0.02
61.09,0.01
62.03.0.99
62.05.0,99
64.01.0,01
64.02,0.0Y

.76.12,0.99

76.15.1.01
T6.15.1.%9
76.15.2.99
76.15.8.01

76.16.9.03

76.16.9.99
78.03.0.01
78.05.0.01
78.05,0.02
78.06.0.99
79.06.1.01
79.06.9.99
80.02.1.01
82.01.0.04

45.21.0,07
48.21.0,08
48.21.0.99

70.04.1.01
70.05.1.01
| 70.05.9.01
70.06.1.01

70.05.9.01
70.08.0.01
70.08.0.%9
70.10.0.01
70.10.0.9¢9
70.11.0.02
70.11.0.99

170.12.0.01

70.13.0,99
70.14.0.99
70.20.1.01
70.20.2.01
71.16.0.01
73.02.0.04
73.10.0.02

.73.30.0.59

73.11.1.02
73.11.1.04
73.11.1.09
73.13.5.01
73.13.6.01
73.13.7.01
73.14.1.01
73.14.1.02
75.14.1.03
73.14.2.01
73.14.2.02
73.14.2.09
73.14.2.11
73.14.2.19
73.16.2.21

73.17.0.0%

75.18.1.01
73.18.1.02

84.63.1.02
84.63.1.03
84.63.1.99
84.64.0.01
84.65.0.01
85.01.2.01
85.01.2.11
85.01.2.12
85.01.4.03
85.01.6.01

56.07.1.02
56.07.%.03
56.07.1.04
73.32.0.59
73.75.0.01
73.35.0.99
73.36.1.01
73.36.1.02
735.35.1.99
73.35.6.01
73.36.8.99
3.37.1.01
73.37.1.02
73.37.1.03
73.37.8.99
73.38.1.01
73.38.1.99

1 73.38.2,02

73.38.2.99
73.40.1.99
73.40.2.99
73.40.9.99

-76,03.3.01

74.08.0.01
74.10.0.01
74.10.0.99
74.15.2.99
74.17.1.01
74.18.1.99
76.02.0,01
76.02.0.02

" 76.02.0.03%

76.03.0.01
76.03.0.99
756.04.0.01

¥ 76.06.0.01

76.08.0.01
76.08.0.99
76.0.0,01
76.10.0.99
75.12.0.01

85.19.2.02
85.19.2.04
85.19.2.05
B5.19.2.99
85.19.8.01
85.20.1.9?
85.20.2.01
85.23.1.01
85.23.1.9%
85.23.2.01

5¢.04.0.06
$9.04.0.07
59.04.0,99
83.02.1.01
83.02.9.01
83.02.9.99
B83.046.0.¢%
83.07.1.01
83.07.1.99
53.13.0.01
83.15.0.01
84.01.1.01
84.01.9.59
84.06.5.11
86.05.8.13
84.05.8.19
84.51.1.99
84.11.56.01
84.15.1.01
84.15.8.01

84.17.9.%9
86.18.2.99

" 84.18.8.02

84.20.9.51
84.20,9.92
84.21.1.01
84.21.1.99
84.21,2.01
84.25.1.04
84.40.1.01
84.50.1.01
£4.56.8.01
84.56.8.99
84.59.9.99
86.61.1.01
84.61.1.99
84.61.8.01
84.61.9.0t
84.61.9.02
84.61.9.03
84.61.9.99

90.04.2.01
90.17.3.01
90.17.3.99
90.17.9.02
90.25.1.01
21.04.0.99
$2.02.0.02
92.12.0.02
v2.12.0.04
93.07.1.0%
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69.08.0.01
£9.10.0.01
69.12.0.01
85.01.7.01
85.01.8.01
85.03.1.01
85,06.2.01
85.06.1.02
85.12.1.01
85.12.1.99
85.12.2.01
85.12.2.99
85.12.5.01
85.12.5.02
85.12.5.99

73.29.0.99
73.31.0.99
73.32.0.01%
85.25.0.02
85.25.0.03
85.26.0.9%
B7.02.1.¢%
87.02.2.99
87.02.3.99
B87.04.1.99
87.04.9.01
87.04.9.99
87.05.0.01
87.05.0.02
87.05.0.03

82.05.0.02
83.0%.1.99
8%,01.9.59
94.0%.1.05
94.01.1.97
£4,01.8.01
©4.03.1.01
94.03.1.02
94.03.1.04
94.03.8.01
94.03.8,02
94.0%.8.99
$4.06.0.99
©L.01.1.01
$6.01.2.99

ANEXO I
Regime Geral de Origem
CAPITULOI
Regime Geral de Qualificacfio de Origem
ARTIGQ PRIMEIRO

Serdo considerados origindrios dos Estados-Partes:

a) Os produtos elaborados integralmente no territério
de qualquer vm deles, quando em sua elaboragio forem utili-
zados exclusicamente materiais crigindrios dos Estados-Par-
tes,; -
b) Os produtos compréendidos nos capitulos ou posiges
da Nomenclatura Tarifaria da Associagio Latino-Americana
de Integragdo que se identificam no Anexo I da Resolucdo
78 do Comité de Representantes da citada Associagdo, pelo
simples fato dc sereml produzndos em seus respectwos terri-
tgrios. -

Considerar-se-do produzu:los no temtdno de um Estado-'

Parte:

i) Os produtos dos reinos mineral, vegetal ou animal,
incluindo os da caga e da pesca, extrafdos, colhidos-ou apanha-
dos, nascidos e criados em seu territ6rio ou em suas Aguas
Temt0r1a1s ou Zona Econdmica Exclusiva; .-

ii) Os produtos do mar extrafdos fora de suas Aguas
Territoriais € Zona Econdmica Exclusiva por barcos de sua

bandeira cu arrendados por ‘empresas estabe!emdas em, seu,

territério; e =
iif) Os produtos que resultem de operagoes ou processos
efetuados em seu territdrio pelos quais adqdiram a forma
. final em que serdo comercializados, exceto quando esses pro-
cessos ou operagdes consistam somente em simples montagens
ou ensamblagens, embalagem, fracionamento em lotes ou vo-

lumes, selegdo e classificagdo, marcagio, compomgao de sort1—_

mentos de mercadorias ou outras operagoes ou processos equr—
valentes;

¢) Os produtos em cuja elaboragéo se utilizem materlals

ndo origindrios dos Estados-Partes, quando resuitem de um
processo de transformagdo, realizado no territério de algum
deles, que lhes confira uma nova individualidade, caracte-
nzada pelo fato de estarem classificados na Nomenclatura

Aduaneira da Associagdo Latino-Americana de Integragao'
em posigio diferente 3 dos mencionados matériais, exceto

94.01.1.01
94.01.1.02
94.01.1.04
97.01.1.01
97.02.1.01
97.03.0.99
97.06.0.0%
97.05.0.01
93 01.1.99
$3.02.1.01
28.03.1.03
$3.03.9.02
©8.05.9.0%
%5.08.0.01
53.15.1.01

85.23.2.99
85.23.9.01
85.23.9.%%
87.06.0.01
87.06.0.07
57.06.0.03
£7.09.0.01
87.10.0.0%
87.13.1.01
B7.14.1.02
' 87.14.8.01
89.04.9.01
89.01.9.03%
89.01.9.04
$5.03.1.01

85.01.6.02
85.01.6.03

85.01.6.04
85.12.8.61

85.13.1.00
85.13.1.02
85.13.1.9?
85.13.8.0%
85.15.1. 11
85.15.1.19
85.15.1.21
85.15.1.22
85.15.1.29
85.17.0.01
85.15.2.0%

nos casos em que os Estados-Partes determinem que, ademais,
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Se cumpra com o requisito previsto no Artigo Segundo do -

presente Anexo.

Nio obstante, no serdo considerados origindrios os pro- -

dutos resultantes de aperagdes ou processos efetuados no terri-
tério de um Estado-Parte pelos quais adqiiram a forma final
em que serdo comercializados, quando nessas operagdes ou

processos forem utilizados exclusivamente materiais ou insu-

Mos nfo origindrios de seus respectivos pafses e consistam
apenas em montagens ou ensamblagens, fracionamento em
lotes ou volumes, selecdo, classificagdo, marcagio, compo-
si¢do de sortimentos de mercadorias ou outras operagoes ou
processos semelhantes;

d) Até 31 de dezembro de 1994, os proclutos resultantes ’

de operagdes de ensamblagem e montagem realizadas no terri-

tério de um Estados-Parte utilizando materiais origindrids dos

Estados-Partes e de terceiros pafses, quando o valor dos mate-

riais origindrios ndo for inferior a 40% do valor FOB de expor-

tagio do produto final, e

. -} Os produtos que, além de serem produzidos em seu
territrio, cumpram com 0s requisitos espectficos” estabele-
cidos no Anexo 2 da Resolugio 78 do Comité de Represeri-
tantes da Associagiio Latino-Americana de Integragio.

ARTIGO SEGUNDO

Nos casos em que o requisito estabelecido nia letia ¢ do

Artigo Primeiro ndo possa ser cumprido. pordue o processo._
de transformagido operado nio implica mudanga de posigio

na nomenclatura, bastard que o valor CIF porto de destino
ou CIF porto maritimo dos materiais de terceiros paises nfo
exceda a 50 {cinqiienta) por cento do valor FOB de exportagio
das mercadorias de que se trata.

Na ponderagdo dos materiais orlgirizifibs de terceiros paf-
ses para os Estados-Partes sem ltoral maritimo, ter-se-o em

conta, como porto de destino, os depésitos e zonas francas = | ",

concedidos pelos demais Estados-Partes, quando o0$ materiais "

‘chegarem por via maritima.

ARTIGO TERCEIRO
Os Estados Partes poderdo estabelecer, de comum acor-

do, requisitos especificos’de otigem, gue prevalecerso sobre .

0§ cnténos perais de quahflcagao
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ARTIGO QUARTO

Na determinagdo dos requisitos especificos de origem a
que se refere o Artigo Terceiro, assim como _na revis@o dos
que tiverem sido estabelecidos, os Estadds Partes tomardo
como base, individual ou conjuntamente, 0s seguintes ele-
mentos: : '

1. Materiais e outros insumos emprégados na produgio:

a) Matéras primas: .

1) Matéria-prima preponderante ou que confira ao produ
to sua caracter{stica essencial; e L L

ii) Matéras primas principais.

b) Partes ou pegas:” - T

i) Parte ou pe¢a que confira ao produto sua caracteristica
essencial;

i1} Partes ou pegas principais; e

iii) Percentual das partes ou pegas em relagdo ao peso
total. i .

¢) Qutros insumos. =~ . )

II. Processo de transformagio ou elaboragio utilizado.

IfI. Proporgdc mdxima do valor dos materiais impor-
tados de terceiros paises sem relagdo ao valor total do produto,
que resulte do procedimento de valorizagdo acotdado em cada
¢aso. : . '

ARTIGO QUINTO

Em casos excepcipnais, quando os requisitos especificos
ndo puderem ser cumpridos porque ocorrem problemas eir-
cunstanciais de abastecimento: disponibilidade, especificagoes
técnicas, prazo de entrega e prego, tendo em conta o disposto
no Artigo 4 do Tratado, poderdoser utilizados materiais ndo
origindrios dos Estados-Partes. .

Dada a situagdo prevista no pardgrafo anterior, o pais
exportador emitird o certificado correspondente informando
ao Estado-Parte importador ¢ ao Grupo Mercado Comum,
acompanhando os antecedentes e constincias que justifiquem
a expedigio do referido documento. :

Caso se produza uma continua reiteragio desses casos,
o Estado-Parte exportador ou ¢ Estado Parte importador co-
municard esta situagio ao Grupo Mercado Comum, para fins
de revisdo do requisitc especifico. . T -

Este Artigo nic compreeride os produtos que resultem
de operagdes de ensamblagem ou montagem, e serd aplicdvel
até 2 entrada em vigor da Tarifa Externa Comum para os

materiais ou insumos. : L

produtos objeto de requisitos especificos de origem e seus

ARTIGO SEXTO

Qualquer dos Estados-Partes poderd solicitar a revisdo
dos requisitos de origem estabelecidos de conformidade com
o Artigo Primeiro. Em sua solicitagdo, deverd propor e funda-
mentar 0§ requisitos aplicdveis ao produto ou produtos de
gue se trate. - o

ARTIGO SETIMO

Para fins do cumprimente dos requisitos de origem, os
materiais € outros insumos, origindrios do territério de qual-
quer dos Estados-Partes, incorporados por um Estado Parte
na elaboragdo de determinado produto, serdo considerados
origindrios do territério deste dltimo.

N - ARTIGO OITAVO

O critério de médxima utilizagdio de materiais ou outros
insumos origindrios dos Estados Partes ndo poderd ser consi-
derado para fixar requisitos que impliquem a imposigio de
materiais ou outros insumos dos referidos Estados Partes,
quando, a juizo dos mesmos, estes ndo cumpram condigdes
adequadas de abastecimento, qualidade e prego, ou que nio
se adaptem aos processos industriais ou tecnologias aplicadas.

ARTIGO NONO

Para que as mercadorias origindrias se beneficiem dos
tratamentos preferenciais, as mesmas deverio ter sido expe-
didas diretamente do pais exportador ao pafs importador.
Para tal fim, se considera expedigio direta: .

a) As mercadorias transportadas sem passar pelo territé-
rio de algum pais ndo participante do Tratado.

b) As mercadorias transportadas em transito por um ou
mais paises ndo participantes, com ou sem transbordo ou ar-
mazefiamento tempordrio, sob a vigilancia de autoridade al-

[fandegdria competente em tais paises, sempre que:

i} o trinsito estiver justificado por razées geogrdficas ou
por consideragdes relativas a requerimentos do transporte;
1) ndo estiverem destinadas ao comércio, uso ou empre-
go no pais de trinsito, e .
ii) ndo sofram, durante o tranporte e depgsito, nenhuma
operagio distinta 4s de carga ¢ destarga ou manuseio para
manté-las em boas condigdes ou assegurar sua conservagao.

ARTIGO DECIMO

Para os efeitos do presente Regime Geral se entender4:

a} que os produtos procedentes das zonas francas situadas

nos limites geograficos de qualquer dos Estados Partes deve-

rdo cumprir 0s requisitos previstos no presente Regime Geral;

~ b} que a expressdo “materiais” compreende as matérias-

primas, 0§ produtos intermedidrios ¢ as partes e pegas utiliza-
das na elaboragdo das mercadorias.

CAPITULO Il
Declaragio, Certificado ¢ Comprovacio
ARTIGO DECIMO PRIMEIRO ~

Para que a importagéio dos produtos origindrios dos Esta-
dos Partes pbssa beneficiar-se das redugdes de gravames e
restrigoes outorgadas entre si, na documentagdo correspon-
dente as exportagdes de tais produtos deverd constar uma
declaragdo que certifique o cumprimento dos requisitos de

.origem estabelecidos. de acordo com o disposto no Capitulo

anterior.”
ARTIGO DECIMO SEGUNDO -

A d,eclaragﬁd a qﬁe se refere o Artigo precedente serd
expedida pelo produtor final ou pelo exportador da merca-

.doria, e certificada por uma repartigdo oficial ou entidade

de classe com personalidade juridica, credenciada pelo Go-
verno do Estado Parte exportador.

Ao credenciar entidades de classe, os Estados Partes vela-
rao para que se trate de organizagées que atuem com jurisdigio
nacional, podendo delegar atribuigdes a entidades regionais
ou locais, conservando sempre a responsabilidade direta pela
veracidade das certificagées que forem expedidas.

Qs Estados Partes se comprometem, no prazo de 90 dias
a partir da entrada em vigor do Tratado, a estabelecer um
regime harmonizado de sangdes adminjstrativas para casos
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de falsidade nos certificados, sem pre]u:zo das. agoes penais
correspondentes.

ARTIGO DECIMO TERCEIRO

Os certificados de origem emitidos para os fins do pre-

sente Tratado terdo prazo de validade de 180 dias, a contar
da data de sua expedigéo. .

ARTIGO DECIMO QUARTO

Em todos os casos, se utilizard o formuldrio-padrio que
figura anexo ao Acordo 25 do Comité de Representantes da
Associagio Latino-Ametieana de Integragio, enquanto nio
entrar em vigor ouiro formuldrio aprovado pelos Estados Par-
tes. o

ARTIGO. DECIMO QUINTO

Os Estados Partes comunicardo & Associagao Latino-A-
mericana de Integragdo a relagdo das repartigoes oficiais e
entidades de classe credenciadas a expedir a certificagio a

que se refere 0 Artigo anterior, com o Tegistio' e fac-sitnile
das assinaturas autorizadas,

ARTIGO DECIMO SEXTO

Sempre que um Estado Parte considerar que os certifi-
cados emitidos por wma repartigio oficial ou entidade de classe
credenciada de outra Estadg Parte ndo se ajustam as dispo-
sigGes contidas no presente Repgime Geral, comunicars o fato
ao outro Estado Parte para que este adote as medidas que
estime necessirias para solucionar os problemas apresentados.

Em nenhum caso o pais importador deterd o trimite de
importagdo dos produtos amparados nos certificados a que
se refere o pardgrafo anterior, mas poderd, além de solicitar
as informacg6es adicionais que correspondam &s autoridades
governamentais do pafs exportador, adotar as medidas que
considere necessdrias para resguardar o interesse fiscal,

ARTIGQ DECIMO SETIMO

Para fins de um controle posterior, as cépias dos certifi-
cados e os documentos respectivos deverio ser conservados
durante dois anos a partir de sua emisséo.

ARTIGO DECIMO OITAVO

As disposigoes do presente Regime Geral e as modifi-
cagles que lhe forem introduzidas ndo afetarfio as mercadorlas
embarcadas na data de sua adogdo. )

ARTIGO DECIMO NONQ

As normas contidas no presente Anexo nio se aplicam
a0s Acordos de Alcance Parcial, de Complementagio Econd-
mica n° 1, 2, 13 e 14, idem aos comerciais € dgTopecudrias
subscritos no &mbito do Tratado de Montevidéu 1980, os quais
se regerdo exclusivamente pelas disposicGes neles estabele-
cidas.

ANEXO 111
Solucdo de Controvérsias

1. As controvérsias que possam surgir entre os Estados
Partes como consequéncia da aplicagdo do Tratado seréo Te-
solvidas mediante negocmgoes diretas.

No caso de ndo Jograrem uma solugio, os Estados Partes
submeterdo a controvérsia a consideragio do Grupo de Mer-
cado Comum que, apds avaliar a situagdo, formularé no lapso
de sessenta (60) dias as recomendacgGes pertinentes as Partes

para a solugido do diferendo. Para tal fim, o Grupo Mercado
Comum poderd estabelecer ou convocar painéis de especia-
listas ou grupos de peritos com o objetivo de contar com

_assessoramento técnico.

. Se no ambito do Grupo Mercado Comum. tampouco for
alcangado uma solugdo, a controvérsia serd elevada ao Conse-
lho do Mercado Comum para que este adote as recomendagdes
pertinentes.

2. Dentro de cento e vinte (120) dias a pamr da entrada
em vigor do Tratado, o Grupo Mercado Comum elevard aos
Governos dos Estados Partes uma proposta de Sistema de
Solucdo de Controvérsias, que vigerd durante o periodo de
transigdo.

3. At¢ 31 dedezembrode 1994, os Estados Partes adota-
rdo um Sistema Permanente de Solugdo de Controvérsias para
o Mercado Comum.

'ANEXO IV
Clidusulas de Salvagnarda
~ ARTIGO1I L

Cada Estado Parte poderd aphcar até 31 de dezembro
de 1994, cldusulas de salvaguarda a importagio dos produtos
que se beneficiem do Programa de Liberagdo Comercial esta-
belecido no dmbito do Tratado..

Os Estados Partes acordam que somente deverdo recorrer
a0 prcsente Regime em casos excepcionais,

ARTIGO 2

Se as importagdes de determinado produto causarem da-
no ou ameaca de dano grave a seu mercado, como conse-
giiéncia de um sensivel aumento, em um curto periodo, das
importagGes desse produto provenientes dos outros Estados
Partes, o pais importador solicitard a0 Grapo Mercado Co-
mum a realizagdo de consultas com visgtas a eliminar essa
situagdo.

O pedido do pafs 1mportador estard acompanhddo de
uma declaragio pormenorizada dos fatos, razdes ¢ justifica-
tivas do mesmo.

O Grupo Mercado Comum deverd iniciar as consultas
no praZo miximo de dez (10) dias corridos a partir da apresen-
tagao do pedido do pais importador e devera conelui-las, ha-
vendo tomado uma decisdo a respeito, dentro de vinte (20)

dias corridos ap6s seu inicio.

ARTIGO 3

A determinagdo do dano ou ameaca de dano grave no
sentido do presente Regime serd analisada por cada pais,
levando em conta a evolugdo, entre’ outros, dos seguintes .
aspectos relacionados com ¢ prodato em questio:

a) Nivel de produgdo e capacidade utilizada,

b) Nivel de emprego;

¢) Participagio no mercado;

d) Nivel de comércio entre as Partes envolvidas ou parti-
cipantes de consulta;

) Desempenho das importacées e exportagdes com rela-
¢Ho a terceiros paises.

Nenhum dos fatores acima mencionados const1tul por
si 56, um critério decisivo para a determinagio do dano ou
amega de dano grave.

Nio serdo conmderados na detcrmmagao do dano ou
ameaga de dano grave, fatores tais como as mudangas tecnold-
gicas ou mudangas nas preferéncias dos consumidores em fa-

{
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vor de produtos similares e/ou diretamente competitivos den-
tro do mesmo setor.

A apllcagao da cldusula de salvaguarda dependerd, em
cada pais, da aprovagio final da se¢io nacional de Grupe
Mercado Comum.

ARTIGO 4

Com o objetivo de ndo interromper as correntes de co-
mércio que tiverem sido geradas, o pafs importador negociard
uma quota para a importagdo do produto objeto de salva-
guarda, que se regerd pelas mesmas preferéncias e demais
condigOes estabelecidas no Programa de Liberagio Comercial.

A mencionada quota serd negociada como Estado Parte
de onde se originam as importagdes, durante o periodo de
consulta a que se refere o Artigo 2. Vencido o prazo de con-
sulta ¢ ndo havendo acordo, o pafs importador que se consi-
derar afetado podera fixar uma quota, que serd mantida pelo
prazo de um ano.

Em nenhum caso a quota fixada unilateralmente pelo
pafs importador serd menor que a média dos volumes fisicos
importados nos tltimos trés anos calenddrio.

ARTIGO 5

As cldusulas de salvaguarda terdo um ano de duragfo
e poderio ser prorrogadas por um novo periodo anual e conse-
cutivo, aplicando-se-lhes os termos e condigdes estabelecidas
no presente anexo. Estas medidas apenas poderdo ser adota-
das uma vez para cada produto.

Em nenhum caso a aplicagio de cldusulas de salvaguarda
paderd estender-se além de 31 de dezembro de 1994.

ARTIGO 6

A aplicagdo das cldusulas de salvaguarda nfio afetard as
mercadorias embarcadas na data de sua adogéo, as quais serdo
computadas na quota prevista no Artigo 4.

ARTIGO 7

Durante o periodo de transigio, no caso de algum Estado
Parte se considerar afetado por graves dificuldades em suas
atividades econdmicas, solicitard do Grupo Mercado Comum
a vealizagdo de consultas, a fim de que se tomem as medidas
corretivas que forem necessarias.

O Grupo Mercado Comum, dentro dos prazos estabele-

'cidos no Artigo 2 do presente Anexo, avaliard a situagao

e se pronunciard sobre as medidas a serem adotadas, em fun-
gdo das circunstancias. ~

ANEXO V

Subgrupos de Trabatho do Grupo Mercado Comum

O Grupo Mercado Comum, para fins de coordenagdo
.das politicas macroecondmicas e setoriais, constituird, no pra-

zo de 30 dias apds sua mstalagéo 0§ Seg'umtes Subgrupos

‘de Trabalho:
Subgrupo 1: Assuntos Comerdiais
Subgrupo 2: Assuntos Aduanegiros
Subgrupo 3: Normas Técnicas T
Subgrupo 4: Politicas Fiscal e Monetdria Relacionadas
com o Comércio -
Subgrupo 5: Transporte Terrestre
Subgrupo 6: Transporte Marftimo
Subgrupo 7: Politica Industrial e TecnolSgica
Subgrupo 8: Politica Agricola

Subgrupo 9: Politica Energética
Subgrupo 10: Coordenagao de Politicas Macroeconémi-

- {A Comissdo de Relagies. Exteriores ¢ Defesa Na-
cional.)

O SR. PRESIDENTE (Mauro Benevides) — O Expe-
diente lido vai & publicagdo. (Pausa.)

Do Expediente lido, consta ¢ projeto de Decreto Legis-
lativo n® 111, de 1991, que por tratar de matéria referente
a atos internacionais, em obediéncia ao artigo 376, ¢, do Regi-
mento Interno, terd, perante a Comissdo de Relagdes Exte-
riores e Defesa Nacional, ¢ prazo de cinco dias para recebi-
mento de emendas, apds o que a referida comissdo terd quinze
dias, prorrogdveis por igual perfodo, para opinar sobre a maté-
ria. Findo esse prazo sem parecer, a proposi¢io entrard na
Ordem do Dva nos termos do art. 172, II, ¢, do Regimento
Interno.

O SR. PRESIDENTE (Mauro Benewdes) — Sobre a me-
sa, projeto de lei que serd lido pelo Sr. 1° Secretdrio.

E lido o seguinte:

. PROJETO DE LEI DO SENADO Ne 319, DE 1991

Dispoe sobre a entrega do bem e sobre a abertura
de novos grupos de consdrcio, e dé outras providéncias.

O _Congresso Nacional decreta:

_Art. 1* Oferecidas as garantias pactuadas, o consorciado
contemplado poderd optar por receber o crédito a que faz

" jus em dinheiro, total ou parcialmente, ou por utilizd-lo na

campra de qualquer vendedor, de bem de qualquer natureza,
seja ele mdvel ou imdvel, novo ou usado, nacional ou estran-
geiro.

& 1¢ O consorciado contemplado deverd ser notificado
do evento em até 5 (cinco) dias, dispondo, a partir da notifi-
cagdo, do prazo de 20 {vinte) dias para a apresentagio das
garantias paLtuadas sob pena de caduc1dade da contempla-
¢ao.

§ 20 O crédito atribuido ao consorciado contemplado de-
verd ser colocado a sua disposigdo ou da empresa vendedora
do bem, se for o caso, no prazo méximo de 3 (trés) dias
apds a apresentagfo das garantias previstas no contrato.

Art. 2* A autorizagio para a abertura de novos grupos
de consércio somente serd concedida para a administradora
que comprovar, além das demais disposi¢Ges vigentes:.

I — Quanto aos grupos encerrados, a entrega regular

“dos bens ¢ o. pagamento aos consorciados, em 30 (trinta)
" dias, dos saldos existentes relativos as operagdes do grupo,

mclus:ve o do fundo de reserva.

II — Quanto aos grupos em andamento, a inexisténcia
de pendéncias na entrega dos bens aos consorciados j4 contem-
plados.

- Art. 3° O valor cobrado a titulo de j ]uros e multa moratd-
Tios, ressarcidas as despesas de cobranca efetuadas pela Admi-

) mstradora serd mtegralmente repassado ao fundo de reserva

do grupo.
Art. 4° Qs consorciados elegerio, na primeira assembléia,

“até 3 (trés) representantes, com mandato gratuito, a fim de

fiscalizarem a aplicagdo dos recursos coletados e demais atos
relativos as operagbes do consdrcio, | .

§ 1¢ Os representantes eleitos terdo acesso, em qualquer
data, a todos os demonstrantivos e documentos pertinentes
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s operagdes do grupo, podendo solicitar informagdes, impug-
nar langamentos, represeiitar contra a Administradora e tomar
qualquer outra medida julgada necessdria 4 defesa dos inte-
resses do grupo.

§ 2° O mandato dos representantes eleltos tcm duragdo
idéntica 4 do grupo, podendo, entretanto, tais representantes
serem substituidos, por deliberagdo da maioria dos consor-
ciados em Assembléia Geral.

Art. 5 Esta Lei entra em vigor na'data de sua publicagao.

Art. & Revogam-se as disposi¢des em contrdrio.

Justificagao

O consércio, efetivamente, transformou-se ros dias de
hoje no Brasil em institui¢gdo que afeta a vida de milhdes
e milhdes de pessoas.

O grande sistema montado deve ter como centro © consor-
ciado que € a suarazdo dltima de ser. Em torna de seu interesse
devem gravitar os dos demais intervenientes na operagéo,
embora devam, todos, se subordinar as regras bésncas que
viabilizem o sistema.

Nio obstante, hoje, os interesses predominantes sdo os
dos fabricantes dos bens, que fazem dos consorciados, apenas,
mercado cativo para a colocagio de seus produtos, sem a
menor concorréncia, de vez que ndo tém estes iltimos o direito
de optar livremente na aplicagio do crédito a que fazem jus.
De fato, a liberdade para aplicar o seu crédito da forma que
melhor lhe aprouver ¢ direito liguido e certo do consorciado,
garantido pela Constituigio Federal, e nfo pode a lei sacrifi-
cd-lo, muito menos quando tal énus implica beneficio para
poucos. -

Nesse sentido & que apresentameos o pro;eto em epigrafe
que além de disciplinar a entrega do bem ao consorciado
contemplado, impde condigbes a serem atendidas pelas admi-
nistradoras para obter a autorizago de abertura de novos
grupos.

Dispde ainda o projeto que, ‘ressarcidas 2 as despesas de
cobranga, o valor dos juros ¢ multas moratérios deverio ser
integralmente repassados ao fundo de reserva do grupo.

J4 ¢ seu art. 4° estabelece que os consorciados elegerdo
na primeira assembléia até 3 representantes, a fim de fiscali-
zarem a aplicagid dos recursos coletados e demais atos relati-
vos as operagbes do consércio.

Acreditamos que tais dlsposu;oes legais multo contr1bu1-
1ao para moralizar as operagdes de conséreio no Brasil, sendo,
também, indispensdveis para proteger os principais iiterve-
nientes, os consorciados que s&o ademais a parte mais vulne-
rdvel do sistema.

Assim sendo, contamos, com o inestimdvel apoio de nos-
$Os pares para a aprovagio da matéria.

Sala das Sessoes, 11 de setembro de 1991, — Senador
Francisco Rollemberg.

. (A Comissio de Assuntos Econémicos.)
O SR. PRESIDENTE (Mauro Benevides) — O projeto
lido serd publicado e remetido 4 comissdo competente.

Scbre a mesa, requerimento que seré lido pelo Sr. 1°
Secretério. : :

E Hdo e aprovado o seguinte:

REQUERIMENTO N* 597, DE 1991

Nos termos do disposto no artigo 43, incisd 11, do Regi-
mento Interno, requeiro licenca para afastar -me dos trabalhos

da Casa nos dias 12 ¢ 13 de setembro de 1991, para participar
do circulo de debates promovido pela Associagdo dos Diplo-
mados da Escola Superior de Guerra, Delegacia no Espirito
Santo, em Vitéria.

Sala das Sesses, 10 de setembro de 1991. — Senador
Divaldo Suruagy

O SR. PRESIDENTE (Mauro Benevides) — Aprovado
o requerimento, fica €dnéedida a licenga solicitada, nos termos

~do art. 43, item II, do Regimento Interno. (Pausa.)

~ Sobre a mesa, requerimento que ser# lido pelo Sr. 1°
Secreténo
* E lido e aprovado o seguinte:

'REQUERIMENTO Ne 598, DE 1991

Senhor Presidente, o

Solicito nos termos da Constituicio Federal (artigo 53,
item [} ¢ do Regimento Interno do Senado Federal (artigo
43, inciso II) que seja considerada como licenga autorizada
os dias 12 e 13 de sectembro do corrente anc em que me
ausentarei dos trabalhos da Casa para participar do Semingrio
sobre ‘A Questdo Ambiental Amazénica ¢ o Desenvolvi-
mento Sustentdvel — Eco-Amazénia” em Belém do Pard,
onde, inclusive farei pronunciamenio na abertura do evento.

" Sala das Sessdes, 11 de setembro de 1991. — Senador
Albano Franco.

As Confederagdes Nacionais da Industria, Agricultura,
Comércio, Transporte, a Camara de Comércio Internacional
Comité Brasnlenro e as Federages das Indastrias dos Estados
do Acre, Amapd, Amazonas, Maranhdo, Mato Grosso, Par4,
Rondénia e Roraima, tém a satisfagdo de convidar V. 5
para participar do Semindrio sobre a questdo Ambiental Ama-
zdnica ¢ o Desenvolvimento Susientidvel — Eco-Amazdnia™

‘em Belém do Pard, nos dias 12 e 13 de setembro de 199]1.

Solenidade de abertura
" Dia: 12 de setembro de 1991, as 9h.
Local: Auditério *Albano Franco”.
Sede da Fiepa, Travessa Quintino Bocaiiva, o’ 1588.

ECO-AMAZONIA

A questio Ambiental Amazénica e 0 Desenvolvimento
Sustentdvel. .

. Este € provavelmente o tema mais atual, mais debatido
e menos esclarecido do momento.

Na sua drbita giram paixdes desenfreadas, idéias mal-ex-
plicadas, planos inconfessdveis e previsdes apohptlcas Mas
muito pouca racionalidade

Para colocar a razfio acima da paixio e escrever para
a Amazénia um futuro compativel com a idéia da moderni-
dade, que compreende a defesa simultinea do homem e do
meio ambiente, é que estamos realizando o Eco-Amazdnia.

Eco-Amazénia € o segundo semindrio preparatdrlo orga-
nizado pelo empresariado nacional para a sua participagiio
na Eco 92, que acontecerd no Rio, em junho do préximo
ano. O primeiro foi no Rio.

Neste segundo, em Belém, o tema escolhldo ndo poderia
ser mais oportungd. A Amazﬁma é o centro do mundo quando
se trata da ecologia. O que nos resta perguntar € se o desenvol-
vimento da Amazdnia também habita o centro das mesmas
atengdes.

As inscrigdes para o Eco-Amazénia sdo feitas na Fiepa,
responsivel pela coordenagio geral e co-promotora do evento
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juntamente com as demais Federagdes das Industrias da Ama-
z6nia Legal.

Inscrigbes e informacg6es: Federagao das Inddstrias do
Estado do Pard, Trav. Quintino Bocaitva 1588, Belém-PA
CEP-66040 — Fones 224-7078 e 225-0502. Telex 91 1304 Fax
(091)224-7415.

Dia 12-9-91
8 horas — Inscrigio ¢ entrega de material_
9 horas — Sessdo de Abertura .

Compomgﬁo da Mesa — Pronunciamento do presidente
da Fiepa, Fernando de Souza Flexa Ribeiro.
" . _Pronunciamento do presidente da CNI, Senador Albano
do Prado Franco.

Pronunciamento do Governador do Estado do Par4, Ja-
der Fontenelle Barbalho.

10 horas — 1" Painel

O Homem e o meio-ambiente

— Direito ao Descnvolvimento

— Educagdo Ambiental

— Saiide ¢ Saneamento Bdsico.

Presidente da mesa: Francisco Garcia Rodngues presx-
dente da Federagdo das Indiistrias do Estado do Amazonas.

Vice-Presidente da mesa: Antonio Edson Lopes Araijo,
presidente da Federagfo das Inddstrias do Estado de Roraima.

Coordenador: Henrique Branddo Cavalvanti, diretor da
Caemi e membro da Cimara do Comérc1o Intemacnonal —_
Comité Brasileiro. .

Expositor: Ministro da J usnga Jarbas Gongalves Passa-
rinho. .

Debatedores: Governador do Estddo do Acre, Edmundo
Pinto,

— Governador do Estado do Amap4, Anibal Barcellos.

— Governador do Estado do Amazonas, Gilberto Mestri-
nho de Medeiros Raposo.

— Governador do Estado do Maranhao Edson Lobio.

~— Governador do Estado do Mato Grosso Jayme Verfs-
simo de Campos.

— Governador do Estado do Pard, Jader Fontenelle Bar-
balho.

— Governador do Estado de Rondéma Osvaldo Piana
Filho.

— Governador do Estado de Roralma Ottomar de Souza
Pinto.

— Governador do Estado do Tocantins, Mmsés Noguelra
Avelino.

Debates com o Plensrio
12 horas — Almogo

Palestra do Supenntendente da Sudam Alcyr Bor1s Mel-

Id.

Sécio-Econdmico
14 horas — 2¢ Painel

Legislacdo Ambiertal

— As MNormas Internacionais

— As Normas Nacionais

Presidente da Mesa: Ari Wojcik, Presidente da Federagao
das Indistrias do Estado do Mato Gorosso.

Vice-Presidente da Mesa: Luts Esteves Neto, Presidente

da Federacdo da Indiistrias do Estado do Cear4.
Coordenador: Jessé Cliudio Fontes Alencar, da ATEP/

Tema: A Amazéma, a Ecologla eo Desenvolwmento i

Expositores: Embaixador Geraldo Euldlio Nascimento e
Silva, Presidente da Sociedade Brasileira de Direito Iaterna-
cional. !

— Otdvio Mendonga, advogado espec:a[:sta em Dlrelto
Agrério, Ambiental e Minerdrio.

Debatedores: Tedfilo de Azeredo Santos, Presidente da
Cimara de Comércio Internacional — Comité Brasileiro .

— José Vieira do Nascimento, Presidente da Copema,’
CNI e representante da Industria no Conama.

— Roberto Vieira, da Fundagdo Universidade do Ama-
zonas.

— Sérgio Murilo Santos Campmho da DJ/CNI
. = Aldebaro Cavaleiro de Macedo Klautau Filho, Con-
suitor da Fiepa. ’

Pebates com o Plerdrio
15h50min — Intervalo
16h — 37 Painel

Recursos Renovdveis

— Q Extrativismo

— A Stlvicultura ¢ a Indistria Madeireira

— A Agricultura e a Pecudria

— A Pesca

" Presidente da mesa: Jorge Thomas, Presidente da Fede-
ragdo das Inddstrias do Estado do Acre. .

Vice-Presidente da mesa: Milton Fett, Presidente da Fede—
ragao ds Inddstrias do Estado de Santa Catarina.

" Coordenador: Paulo Bastos Cruz Fitho, Diretor da Asso-

A ciagdo Nacional dos Fabricantes de Papel e Celulose e membro

da COPEMA/CNI. :
Expos:tores. OVldIO Gasparetto Presidente do Sindimad-
PA,
— Judson Ferreira Valentim, diretor-presidente da Fun-

~tac.

Debatedores: Paulo de Tarso Alvim, assessor tecmco —
cieniifico’da CNA/CEPLAC .

— Deputado Federal Luciano Pizzato, PR

= Murile César Lemos Passos, D1retor da CVRD

— José Mario de Oliveira Ramos da Firjan

—José Aron Baranek, Vice-Presidente da Associagio
— Paulo Roberto Studart Gomes, do Grapo Ipiranga
— Teodorico de Almeida Rocha, Assessor Especial do

‘ Governo de Rondoma

- Debates com ¢ Plendrio
Dia 13-9-91

9 horas — 4° Painel o
Recursos nio renovévels

—- Garimpo e Empresas de Mineragdo

—Inddstria Minero-Metaldrgica.

Presidente da mesa: Francisco Leite, Pres1dente da Fede-
ragdo das Inddstrias do Estado do Amapé

Vice-Presidente da mesa: José Alencar Gomes da Silva,
Presidente da Federagéo das Inddstrias do Estado de Mmas
Gerais

Coordenador: Tarcisio Aratijo Mosci, Gerente de Segu—
ranga, Sadde e Conservagdo Ambiental da Shell do Brasil
S.A.

Expositores‘ Nelson Flguetredo R1be1r0, Secretér:o de
Estado de Ciéncia, Tecnologia e Meio Ambiente do Par4.

— Wilson Brumer, Presidente da CVRD.
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Debatedores: Manoel Gabriel Sigueira Guerreiro, Presi-
dente da Paraminérios.

— Serafim Carvalho Melo, Presidente do Sindicato das
Inddstrias de Calcdrio do Estado do Mate Grosso ¢ Diretor
da Federagio das Indistrias do Estado do Mato Grosso.

O SR. PRESIDENTE (Mauro Benevides) — Aprovado
o requerimento, fica concedida a licenga solicitada, nos termos
do art. 43, item II, do Regimento Interno.

Sobre a mesa, requerlmento que serd lido peIo Sr I*
Secretdrio. s

E lido o seguinte

REQUERIMENTO N¢ 599, DE 1991

Pelo falecimento do Deputado Cristévam Chiaradia re-
quemos, nos termos dos arts. 218, 220 e 221 do’ Reglmento
Interno e de acordo com as tradigdes da Casa, as seguintes
homenagens:

a) insergio em ata de um voto de profundo pesar;

b) apresentagdo de condoléncias 2 familia e ac Estado
de Minas Gerais. :

c) levantamento da Sessio.

Sala das SessGes, 11 de setembro de 1991. — Mauro
Benevides — Esperidiio Amin — Meira Filho — Dirceu Car-
neirg — Epitdcio Cafeteira.

O SR. PRESIDENTE (Mauro Benevides) — Este requeri-
mento depende de votagdo, em cujo ecaminhamento poderao
fazer uso da palavra os Srs. Senadores que o desejarem.

Antes de conceder a palavra aos Senadores que desejarem
se manifestar sobre o desaparecimento, ocorrido ao meio —
dia de hoje, do nobre Deputado Cristévam Chiaradia, que
integrava a Bancada de Minas Gerais, na Cimara dos Depu-
tado, 2 Presiéncia sente-se né dever de oferecer neste momen-
10, 0 seu testemunho da competéncia, da dedlcagao do ex-
traordindrio espirito piiblico, requisitos que foram um apana-
gio da brilhante vida piiblica e atuag¢do parlamentar do Depu-
tado Christévam Chiaradia. Elegendo-se Deputado Estadual
i Assembléia Legislativa de Minas Gerais, o ilustre represen-
tante das Alterosas, em seu primeiro mandato, ascendeu &
Mesa do Poder Legislativo mineiro ¢ pela manifestagdo dos
seus pares, chegou ao exercicio da ]* Secretaria, onde se impds
diante de todos pelo seu esforgo, pela sua clarividéncia, pelo
seu descortino, pelo desejo de ajustar-se 4 tudo aguilo que
no momento representava a aspiragdo maior do povo do gran-
de Estado de Minas Gerais. o

Eleito Deputado Federal em quatro mandatos, conseguiu
se projetar diante dos seus pares na Cimara dos Deputados,
diante dos Senadores, ndo apenas daqueles que representaram
Minas Gerais, mais diante da propria comunidade brasileira,
porque sempre foi um parlamentar afirmativo e coeremte na
defesa das aspiragdes maiores do nosso povo. -

Neste instante, me permitiria ressaltar a suax atuagdo na
Assembléia Nacional Constituinte, quando Christévam Chija-
radia, integrando subcomissGes, comissGes temdticas e até de
sistematizagdo, sempre fazia questdo de ocupar a tribuna para
defender suas propostas suas emendas, suas sugestdes, enfim,
aquilo que representou, em 1987 e 1988, a elaboracdo da

Ainda rcccntemente Srs. Senadores, e Jembro o fato
com profunda emogéo, no dia 3 de setcmbro data do aniver-
sédrio de Christévam Chiaradia, quando comp[etava 60 anos,

£u 0 cumprimentei num teletonema d1ng1do ao seu gabmete
para felicitd-lo na passagem desse evento, e o fiz, naquela
ocasido, em nome de todo o Senado Federal, a fim de que
3..Ex* pudesse sentir, naquele gesto, também, o reconhe-
cimento dos Srs. Senadores pela sua participagio no Con-
gresso Nacional.

Na manhid de hoje, o Deputado Christévam Chiaradia,
conterrdneo e amigo do saudoso.tancredo Neves, ocupou a
tribuna da Cimara e proferiu um magnifico discurso de enalte-

_ cimento & figura exemplar do grande estadista que continua-

mos a reverenciar pelo que representou, sobretudo naguela
fase de transigdo democrdtica, comandando ao lado de José
Sarney, seu companheiro de chapa na Vice-Presidéncia , uma
campanha inesquecivel, que foi o marco da reconquista daque-
las prerrogativas que tinham sido conspurcadas em razio de
tantos anos do regime militar implantado no Pais.

Ainda quando recebia os aplausos dos que estavam pre-
sentes no plendrio da Camara dos Deputados, Christévam

- Chiaradia sentiu-se mal, acometido, pelo registro do Servigo

Médico da Casa, de um infarto que terminou por vitimé-lo
antes mesmo de chegar a um dos hospitais de Brasilia.

Foi um homem da maior dignidade e que soube corres-
ponder plenamente a confianga que tantas e seguidas vezes

" lhe depositou o povo de Minas Gerais.

Comeo Presidente do Senado e do Congresso, neste instan-
te em que se votla este requerimento, desejo eXatamente ren-
der o tributo da nossa homenagem, sincera e comovida, 20
Deputado Christévam Chiaradia. (Pausa.)

Em votagido o requerimento.

Os Srs, Senadores que o aprovam gueiram permanccer
sentados. {Pausa.)

Aprovado.

A Mesa, portanto, pela minha manifestacao, se associa
a essas homenagens e fard cumprir a deliberagio da Casa,
designando neste momento os Srs. Senadores Ronan Tito,
Jiinia Marise e Alfredo Campos para représentarem o Senado
Federal no sepultamento do Deputado Christévam Chiaradia
e em outras homenagens que o Congresso Nacional e ¢ Go-
verno de Minas Gerais certamente haverao de tributar 2 me-
mdria imperecivel do ilustre Deputado Christévam Chiaradia.

COMPARECEREM MAIS OS SRS. SENADORES:

Antonio Mariz — Dario Pereira — Iram Saraiva — Jonas
Pinbeiro — Lavoisier Maia — Marluce Pinto — Ney Mara-
nhio.

O SR. PRESIDENTE (Mauro Benewdes) — A Presi-
déncia vai encerrar os trabalhos, designando para a sessdo
ordindria de amanha a seguinte .

ORDEM DO DIA

R T
PROJETO LEGISLATIVO
. N+ 102, DE 1991
(mclmdo em ordem do dia nos termos do
art. 172, Ii, D, do Regimento Interno)

Discussio, em turno dnico, do Projeto de Decreto Legis-
lative n° 102, de 1991 (N* 380/90, na Cimara dos Deputados),
que aprova o ato que outorga concessdo A ridio e televisfo
Norte Ltda., para explorar servico de radiodifusio de sons
¢ imagens na cidade de Rio Branco, Estado do Acre. (Depen-
dendo de parecer da Comisso de Educagao).
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Discussio, em turno tnico, do Projeto Decfeto Legis-

lativo n°® 80, de 1991 (n® 94/89, na Cimara dos Deputado),
que aprova ¢ texto da convengio entre 0s governos da Repi-
blica Federativa do Brasil e a Repiiblica da Coréia destinada
aevitar a dupla tributagfo e prevenir a evasio fiscal em matéria
de impostos sobre a renda, firmada em SEUL, a 7 de margo
de 1989, tendo e :

PARECER FAVORAVEL, sob n* 316, de 1991, da Co-
missio

—- De Relagées Exteriores e Defesa Nacional.,

—_ 3"

Discussdo, em primeiro turno, da proposta de emenda
4 Constituicdo n® 12, de 1991, de autoria do Senador Mauricio
Corréa e outros Senhores Senadores, que cria o Conselho
Nacional de Justiga e d4 outras providéncias.

O SR. PRESIDENTE (Maurc Benevides) — Estd encer-
rada a sessdo. ST

{Levanta-se a sessao as 14h55min)

" Setembro de 1991



